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Ι

(Πρ�ξειr για την ισχ� των οπο�ων απαιτε�ται δηµοσ�ευση)

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2262/98 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

τηr 19ηr Οκτωβρ�ου 1998

για τη θ�σπιση ορισµ�νων µ�τρων σχετικ�ν µε την εισαγωγ� µεταποιηµ�νων γεωργικ�ν
προϊ�ντων απ� την Ελβετ�α προκειµ�νου να ληφθο�ν υπ�ψη τα αποτελ�σµατα των διαπραγ-

µατε�σεων του Γ�ρου τηr Ουρουγου�ηr στο γεωργικ� τοµ�α

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,
και ιδ�ωr το �ρθρο 113,

την πρ�ταση τηr Επιτροπ�r,

Εκτιµ�νταr:

�τι, στα πλα�σια τηr προτιµησιακ�r συµφων�αr µεταξ� τηr
Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr και τηr Ελβετ�αr, θεσπ�στηκαν
παραχωρ�σειr για ορισµ�να µεταποιηµ�να γεωργικ� προϊ�-
ντα, σε αµοιβα�α β�ση·

�τι, κατ�πιν τηr αποφ�σεωr 94/800/ΕΚ του Συµβουλ�ου,
τηr 22αr ∆εκεµβρ�ου 1994, σχετικ� µε την εξ ον�µατοr τηr
Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr σ�ναψη των συµφωνι�ν που απ�ρ-
ρευσαν απ� τιr πολυµερε�r διαπραγµατε�σειr του Γ�ρου τηr
Ουρουγου�ηr (1986-1994) καθ�σον αφορ� τα θ�µατα που
εµπ�πτουν στιr αρµοδι�τ�r τηr (1), ορισµ�νεr παραχωρ�σειr
σχετικ� µε τα µεταποιηµ�να γεωργικ� προϊ�ντα τροπο-
ποι�θηκαν απ� 1ηr Ιουλ�ου 1995·

�τι, κατ� συν�πεια, ορισµ�νεr πλευρ�r τηr προτιµησιακ�r
συµφων�αr που συν�φθη µε την Ελβετ�α, και ειδικ�τερα το
πρωτ�κολλο σχετικ� µε τα µεταποιηµ�να γεωργικ� προϊ�-
ντα που προσαρτ�ται στην εν λ�γω συµφων�α, θα πρ�πει να
προσαρµοστο�ν προκειµ�νου να διατηρηθε� το υφιστ�µενο
επ�πεδο των αµοιβα�ων προτιµ�σεων·

�τι, προr τον σκοπ� αυτ�, διεξ�γονται διαπραγµατε�σειr µε
την Ελβετ�α για συµφων�α σχετικ� µε τιr τροποποι�σειr
του πρωτοκ�λλου αυτο�· �τι, ωστ�σο, δεν ε�ναι δυνατ�ν να
ολοκληρωθο�ν εγκα�ρωr οι εν λ�γω διαπραγµατε�σειr �στε
να υλοποιηθο�ν οι αναγκα�εr προσαρµογ�r �ωr την 1η Ιου-
λ�ου 1998·

�τι, υπ� τιr συνθ�κεr αυτ�r, ενδε�κνυται για την Κοιν�τητα
να θεσπ�σει αυτ�νοµα µ�τρα προκειµ�νου να διατηρηθε� το
υφιστ�µενο επ�πεδο των αµοιβα�ων προτιµ�σεων, �σο δεν
θα �χουν ολοκληρωθε� οι διαπραγµατε�σειr· �τι οι δασµο�
που απορρ�ουν απ� τα µ�τρα αυτ� δεν µπορο�ν να ε�ναι
αν�τεροι εκε�νων που επιβ�λλονται στα πλα�σια του κοι-
νο� δασµολογ�ου,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

1. Απ� 1ηr Ιουλ�ου 1998 �ωr τιr 30 Ιουν�ου 1999, τα
βασικ� ποσ� που λαµβ�νονται υπ�ψη κατ� τον υπολογι-
σµ� των γεωργικ�ν στοιχε�ων και των πρ�σθετων δασµ�ν
που επιβ�λλονται κατ� την εισαγωγ� στην Κοιν�τητα
εµπορευµ�των καταγωγ�r Ελβετ�αr, ε�ναι τα αναφερ�µενα
στο παρ�ρτηµα του παρ�ντοr κανονισµο�. Ωστ�σο, στην
περ�πτωση �που το αποτ�λεσµα του υπολογισµο� αυτο�
ε�ναι αν�τερο του ποσο� που επιβ�λλεται στα πλα�σια του
κοινο� δασµολογ�ου, ισχ�ει το εν λ�γω δε�τερο ποσ�.

2. Ε�ν η Ελβετ�α πα�σει να εφαρµ�ζει τα αµοιβα�α
µ�τρα υπ�ρ τηr Κοιν�τηταr, η Επιτροπ� µπορε�, σ�µφωνα
µε τη διαδικασ�α που προβλ�πεται στο �ρθρο 16 του κανο-
νισµο� (ΕΚ) αριθ. 3448/93 (2), να αναστε�λει την εφαρµογ�
των µ�τρων, η οπο�α προβλ�πεται στην παρ�γραφο 1.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την ηµ�ρα τηr δηµο-
σ�ευσ�r του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν
Κοινοτ�των.

Εφαρµ�ζεται απ� την 1η Ιουλ�ου 1998.

(1) ΕΕ L 336 τηr 23. 12. 1994, σ. 1. (2) ΕΕ L 318 τηr 20. 12. 1993, σ. 18.
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Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Λουξεµβο�ργο, 19 Οκτωβρ�ου 1998.

Για το Συµβο�λιο

Ο Πρ�εδροr

W. MOLTERER
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ANEXO — BILAG — ANHANG — ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO —
BöLAGE — ANEXO — LIITE — BILAGA

Importes de base, considerados para calcular los elementos agrícolas reducidos y derechos
adicionales, aplicables a la importación en la Comunidad

Basisbeløb taget i betragtning ved beregningen af de nedsatte landbrugselementer og
tillægstold som anvendes ved indførsel i Fællesskabet

Grundbeträge, die bei der Berechnung der ermäßigten Agrarteilbeträge und Zusatzzölle bei
der Einfuhr in die Gemeinschaft berücksichtigt worden sind

Βασικ� ποσ� που ελ�φθησαν υπ�ψη για τον υπολογισµ� των µεταβλητ�ν στοιχε�ων και πρ�σθετων
δασµ�ν που εφαρµ�ζονται στα αγροτικ� στοιχε�α κατ� την εισαγωγ� στην Κοιν�τητα

Basic amounts taken into consideration in calculating the reduced agricultural components
and additional duties, applicable on importation into the Community

Montants de base pris en considération pour le calcul des éléments agricoles réduits et
droits additionnels applicables à l’importation dans la Communauté

Importi di base, presi in considerazione per il calcolo degli elementi agricoli e dei dazi
addizionali applicabili all’importazione nella Comunità

Basisbedragen, in aanmerking genomen bij de berekening van de verlaagde agrarische
elementen en aanvullende invoerrechten, geldend bij invoer in de Gemeenschap

Montantes de base tomados em consideração aquando do cálculo dos elementos agrícolas
reduzidos e dos direitos adicionais aplicáveis à importação na Comunidade

Yhteisöön tulevaan tuontiin sovellettavia alennettuja maatalousosia ja lisätulleja laskettaessa
huomioon otettavat perusmäärät

Grundpriser som beaktas vid beräkning av minskade jordbrukskomponenter och tilläggstull
som skall utgå på import till gemenskapen
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ecus / ECU / Ecu / ecu /
écus / ecua / 100 kg

Trigo blando / Blød hvede / Weichweizen / Μαλακ� σιτ�ρι / Common
wheat / Blé tendre / Grano tenero / Zachte tarwe / Trigo mole / Tavallinen
vehnä / Vete

9,771

Trigo duro / Hård hvede / Hartweizen / Σκληρ� σιτ�ρι / Durum wheat / Blé
dur / Grano duro / Durumtarwe / Trigo duro / Durumvehnä / Durumvete

15,168

Centeno / Rug / Roggen / Σ�καλη / Rye / Seigle / Segala / Rogge / Centeio /
Ruis / Råg

12,734

Cebada / Byg / Gerste / Κριθ�ρι / Barley / Orge / Orzo / Gerst / Cevada /
Ohra / Korn

12,734

Maíz / Majs / Mais / Καλαµπ�κι / Maize / Maïs / Granturco / Maïs / Milho /
Maissi / Majs

11,040

Arroz descascarillado de grano largo / Ris, afskallet, langkornet / Reis,
langkörnig, geschält / Αποφλοιωµ�νο ρ�ζι µακρ�σπερµο / Long-grain husked
rice / Riz décortiqué à grains longs / Riso semigreggio a grani lunghi /
Langkorrelige gedopte rijst / Arroz em películas de grãos longos /
Pitkäjyväinen esikuorittu riisi / Ris, skalat långkornigt

36,33

Leche desnatada en polvo / Skummetmælkspulver / Magermilchpulver /
Αποβουτυρωµ�νο γ�λα σε σκ�νη / Skimmed-milk powder / Lait écrémé en
poudre / Latte scremato in polvere / Magere-melkpoeder / Leite desnatado
em pó / Rasvaton maitojauhe / Skummjölkspulver

137,182

Leche entera en polvo / Sødmælkspulver / Vollmilchpulver / Πλ�ρεr γ�λα σε
σκ�νη / Whole-milk powder / Lait entier en poudre / Latte intero in polvere /
Volle-melkpoeder / Leite inteiro em pó / Rasvainen maitojauhe / Mjölkpulver

179,3

Mantequilla / Smør / Butter / Βο�τυρο / Butter / Beurre / Burro / Boter /
Manteiga / Voi / Smör

260,647

Azúcar blanco / Hvidt sukker / Weißzucker / Λευκ� ζ�χαρη / White sugar /
Sucre blanc / Zucchero bianco / Witte suiker / Açúcar branco / Valkoinen
sokeri / Vitt socker

48,000
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2263/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 20�r Οκτωβρ�ου 1998

περ� προσδιορισµο� του �ψουr τηr γεωργικ�r συνιστ�σαr τηr φορολογ�αr καθ�r και των
πρ�σθετων δασµ�ν τηr περι�δου απ� 1ηr Ιουλ�ου 1998 �ωr 30 Ιουν�ου 1999 συµπεριλαµβανο-
µ�νηr, για τιr προr την Κοιν�τητα εισαγωγ�r εµπορευµ�των προελε�σεωr Ελβετ�αr, υπαγο-

µ�νων στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3448/93 του Συµβουλ�ου

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3448/93 του Συµβουλ�ου, τηr 6ηr
∆εκεµβρ�ου 1993, για καθορισµ� του καθεστ�τοr συναλ-
λαγ�ν που εφαρµ�ζεται για ορισµ�να εµπορε�µατα που
προ�ρχονται απ� τη µεταπο�ηση γεωργικ�ν προϊ�ντων (1),
�πωr τροποποι�θηκε απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1097/
98 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 7,

Εκτιµ�νταr:

�τι ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 2262/98 του Συµβουλ�ου, για
τη θ�σπιση ορισµ�νων µ�τρων σχετικ�ν µε την εισαγωγ�
µεταποιηµ�νων γεωργικ�ν προϊ�ντων απ� την Ελβετ�α προ-
κειµ�νου να ληφθο�ν υπ�ψη τα αποτελ�σµατα των διαπραγ-
µατε�σεων του Γ�ρου τηr Ουρουγου�ηr στο γεωργικ�
τοµ�α (3), θεσπ�ζει το �ρθρο 1 παρ�γραφοr 1 τα βασικ�
ποσ� που λαµβ�νονται υπ�ψη κατ� τον υπολογισµ� τηr
γεωργικ�r συνιστ�σαr τηr φορολογ�αr και των πρ�σθετων
δασµ�ν που εφαρµ�ζονται για τιr προr την Κοιν�τητα
εισαγωγ�r εµπορευµ�των καταγωγ�r Ελβετ�αr· �τι οι

δασµο� που απορρ�ουν απ� τα µ�τρα αυτ� δεν µπορο�ν να
ε�ναι αν�τεροι εκε�νων που απορρ�ουν απ� την εφαρµογ�
του κοινο� δασµολογ�ου,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Τα παραρτ�µατα του παρ�ντοr κανονισµο� καθορ�ζουν, για
το χρονικ� δι�στηµα απ� 1ηr Ιουλ�ου 1998 �ωr 30 Ιουν�ου
1999 συµπεριλαµβανοµ�νηr, τη γεωργικ� συνιστ�σα και
τουr αντ�στοιχουr πρ�σθετουr δασµο�r που εφαρµ�ζονται
κατ� την εισαγωγ� εµπορευµ�των προελε�σεωr Ελβετ�αr,
υπαγοµ�νων στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3448/93.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την ηµ�ρα τηr δηµο-
σ�ευσ�r του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν
Κοινοτ�των.

Αρχ�ζει να ισχ�ει απ� την 1η Ιουλ�ου 1998.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 20 Οκτωβρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Martin BANGEMANN

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 318 τηr 20. 12. 1993, σ. 18.
(2) ΕΕ L 157 τηr 30. 5. 1998, σ. 1.
(3) Βλ�πε σελ�δα 1 τηr παρο�σαr Επ�σηµηr Εφηµερ�δαr.
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Código NC
KN-kode
KN-Code

Κωδικ�r ΣΟ
CN code
Code NC

Codice NC
GN-code

Código NC
CN-koodi

KN-nummer

ecus/ECU/
Ecu/ecu/

écus/ecua/
100 kg

Código NC
KN-kode
KN-Code

Κωδικ�r ΣΟ
CN code
Code NC

Codice NC
GN-code

Código NC
CN-koodi

KN-nummer

ecus/ECU/
Ecu/ecu/

écus/ecua/
100 kg

Código NC
KN-kode
KN-Code

Κωδικ�r ΣΟ
CN code
Code NC

Codice NC
GN-code

Código NC
CN-koodi

KN-nummer

ecus/ECU/
Ecu/ecu/

écus/ecua/
100 kg

ANEXO I — BILAG I — ANHANG I — ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I — ANNEX I — ANNEXE I — ALLEGATO I — BöLAGE I —
ANEXO I — LIITE I — BILAGA I

Elementos agrícolas (por 100 kilogramos de peso neto) aplicables, del 1 de julio de 1998 al 30 de junio
de 1999 inclusive, a la importación en la Comunidad procedente de Suiza

Landbrugselementer (pr. 100 kg nettovægt), der skal anvendes ved indførsel fra Schweiz til Fælles-
skabet fra 1. juli 1998 til og med 30. juni 1999

Agrarteilbeträge (für 100 kg Eigengewicht) bei der Einfuhr aus der Schweiz in die Gemeinschaft,
anwendbar vom 1. Juli 1998 bis einschließlich 30. Juni 1999

Γεωργικ� στοιχε�α (για 100 kg καθαρο� β�ρουr) που εφαρµ�ζονται απ� 1ηr Ιουλ�ου 1998 µ�χρι 30�r Ιουν�ου
1999 κατ� την εισαγωγ� στην Κοιν�τητα απ� την Ελβετ�α

Agricultural components (per 100 kilograms net weight) to be levied from 1 July 1998 to 30 June 1999
inclusive, on importation into the Community from Switzerland

Éléments agricoles (par 100 kilogrammes poids net) applicables, du 1er juillet 1998 au 30 juin 1999 inclus,
à l’importation dans la Communauté en provenance de Suisse

Elementi agricoli (per 100 kg peso netto) applicabili all’importazione nella Comunità in prove-
nienza dalla Svizzera dal 1o luglio 1998 al 30 giugno 1999 incluso

Agrarische elementen (per 100 kg nettogewicht) bij invoer in de Gemeenschap vanuit Zwitserland,
te heffen van 1 juli 1998 tot en met 30 juni 1999

Elementos agrícolas (por 100 quilogramas de peso líquido) aplicáveis, de 1 de Julho de 1998 a 30 de Junho
de 1999, inclusive, à importação na Comunidade proveniente da Suíça

Sveitsistä yhteisöön tulevaan tuontiin 1 päivästä heinäkuuta 1998 30 päivään kesäkuuta 1999 sovel-
lettavat maatalousosat (100 nettopainokilolta)

Jordbruksbeståndsdelar (per 100 kg nettovikt) som skall tillämpas på import från Schweiz till
gemenskapen fr.o.m. den 1 juli 1998 t.o.m. den 30 juni 1999

PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — ΜΕΡΟΣ 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

0403 10 51 112,80
0403 10 53 154,90
0403 10 59 200,50
0403 10 91 14,70
0403 10 93 20,30
0403 10 99 31,60
0403 90 71 112,80
0403 90 73 154,90
0403 90 79 200,50
0403 90 91 14,70
0403 90 93 20,30
0403 90 99 31,60
0405 20 10 (*)
0405 20 30 (*)
0710 40 00 (1) 10,58
0711 90 30 (1) 10,58
1704 10 11 29,70
1704 10 19 29,70
1704 10 91 33,60
1704 10 99 33,60

1704 90 30 51,50
1704 90 51 (*)
1704 90 55 (*)
1704 90 61 (*)
1704 90 65 (*)
1704 90 71 (*)
1704 90 75 (*)
1704 90 81 (*)
1704 90 99 (*)
1806 10 20 27,30
1806 10 30 34,00
1806 10 90 45,40
1806 20 10 (*)
1806 20 30 (*)
1806 20 50 (*)
1806 20 70 (*)
1806 20 80 (*)
1806 20 95 (*)
1806 31 00 (*)
1806 32 10 (*)

1806 32 90 (2)
1806 90 11 (*)
1806 90 19 (*)
1806 90 31 (*)
1806 90 39 (*)
1806 90 50 (*)
1806 90 60 (*)
1806 90 70 (*)
1806 90 90 (*)
1901 10 00 (*)
1901 20 00 (*)
1901 90 11 21,40
1901 90 19 17,50
1901 90 99 (*)
1902 11 00 25,33
1902 19 10 25,33
1902 19 90 21,72
1902 20 91 6,22
1902 20 99 17,60
1902 30 10 25,33
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Código NC
KN-kode
KN-Code

Κωδικ�r ΣΟ
CN code
Code NC

Codice NC
GN-code

Código NC
CN-koodi

KN-nummer

ecus/ECU/
Ecu/ecu/

écus/ecua/
100 kg

Código NC
KN-kode
KN-Code

Κωδικ�r ΣΟ
CN code
Code NC

Codice NC
GN-code

Código NC
CN-koodi

KN-nummer

ecus/ECU/
Ecu/ecu/

écus/ecua/
100 kg

Código NC
KN-kode
KN-Code

Κωδικ�r ΣΟ
CN code
Code NC

Codice NC
GN-code

Código NC
CN-koodi

KN-nummer

ecus/ECU/
Ecu/ecu/

écus/ecua/
100 kg

1902 30 90 10,01
1902 40 10 25,33
1902 40 90 10,01
1903 00 00 17,04
1904 10 10 22,54
1904 10 30 54,60
1904 10 90 38,14
1904 20 10 (*)
1904 20 91 22,54
1904 20 95 54,60
1904 20 99 38,14
1904 90 10 54,60
1904 90 90 26,40
1905 10 00 15,40
1905 20 10 20,70
1905 20 30 27,30
1905 20 90 34,30
1905 30 11 (*)
1905 30 19 (*)
1905 30 30 (*)
1905 30 51 (*)
1905 30 59 (*)
1905 30 91 (*)
1905 30 99 (*)
1905 40 10 (*)

1905 40 90 (*)
1905 90 10 16,41
1905 90 20 68,15
1905 90 30 (*)
1905 90 40 (*)
1905 90 45 (*)
1905 90 55 (*)
1905 90 60 (*)
1905 90 90 (*)
2001 90 30 (1) 10,58
2004 10 91 (*)
2004 90 10 (1) 10,58
2005 20 10 (*)
2005 80 00 (1) 10,58
2008 99 85 (1) 10,58
2101 12 98 (*)
2101 20 98 (*)
2101 30 19 15,10
2101 30 99 27,00
2102 10 31 0,00
2102 10 39 0,00
2105 00 10 22,80
2105 00 91 44,80
2105 00 99 63,30
2106 10 80 (*)

2106 90 10 25,00
2106 90 98 (*)
2202 90 91 14,80
2202 90 95 13,90
2202 90 99 24,70
2905 43 00 136,30
2905 44 11 18,20
2905 44 19 40,90
2905 44 91 25,93
2905 44 99 58,20
3302 10 29 (*)
3505 10 10 20,00
3505 10 90 20,00
3505 20 10 5,08
3505 20 30 10,05
3505 20 50 15,98
3505 20 90 20,00
3809 10 10 10,05
3809 10 30 13,97
3809 10 50 17,04
3809 10 90 20,00
3824 60 11 18,20
3824 60 19 40,90
3824 60 91 25,93
3824 60 99 58,20

(*) Véase la parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 / Βλ�πε µ�ροr 2 / See Part 2 / Voir partie 2 / Vedi parte 2 / Zie deel 2 / Ver parte 2 /
Katso osa 2 / Se del 2.

(1) Por 100 kg de boniatos, etc., o de maíz escurridos. / Pr. 100 kg afløbne søde kartofler osv. eller majs. / Pro 100 kg Süßkartoffeln
usw. oder Mais, abgetropft. / Αν� 100 kg στραγγισµ�νων γλυκοπατατ�ν κ.λπ. � καλαµποκιο� στραγγισµ�νου. / Per 100
kilograms of drained sweet potatoes, etc., or maize. / Par 100 kilogrammes de patates douces, etc., ou de maïs égouttés. / Per
100 kg di patate dolci, ecc. o granturco sgocciolati. / Per 100 kg zoete aardappelen enz. of maïs, uitgedropen. / Por 100 kg de
batatas-doces, etc., ou de milho, escorridos. / 100:aa kilogrammaa valutettua bataattia jne. tai maissia kohden. / Per 100 kg
torkad sötpotatis etc., eller majs.

(2) Ver Anexo II / Se bilag II / Siehe Anhang II / Βλ�πε παρ�ρτηµα ΙΙ / See Annex II / Voir annexe II / Vedi allegato II / Zie
bijlage II / Ver anexo II / Katso liite II / Se bilaga II.
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Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρ�σθετοr κωδικ�r

Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi
Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/

écus/ecua/
100 kg

Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρ�σθετοr κωδικ�r

Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi
Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/

écus/ecua/
100 kg

Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρ�σθετοr κωδικ�r

Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi
Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/

écus/ecua/
100 kg

PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — ΜΕΡΟΣ 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

7000 0,00
7001 10,90
7002 20,44
7003 29,52
7004 42,24
7005 4,58
7006 15,84
7007 25,38
7008 34,46
7009 47,18
7010 9,78
7011 21,11
7012 30,99
7013 40,08
7015 15,40
7016 26,73
7017 36,64
7020 18,02
7021 28,92
7022 38,46
7023 45,33
7024 58,04
7025 22,96
7026 33,86
7027 43,40
7028 50,26
7029 62,98
7030 28,50
7031 39,47
7032 49,00
7033 55,87
7035 32,41
7036 43,31
7037 52,85
7040 54,06
7041 64,96
7042 74,49
7043 76,93
7044 89,64
7045 58,99
7046 69,90
7047 79,43
7048 81,86
7049 94,58
7050 64,60
7051 75,50
7052 85,04
7053 87,47
7055 64,01

7056 74,91
7057 84,45
7060 96,53
7061 107,42
7062 116,97
7063 108,37
7064 126,88
7065 101,46
7066 112,36
7067 121,90
7068 119,10
7069 131,82
7070 107,07
7071 117,98
7072 127,51
7073 124,72
7075 101,26
7076 112,16
7077 121,69
7080 187,90
7081 198,80
7082 208,35
7083 194,30
7084 207,01
7085 192,84
7086 203,74
7087 213,27
7088 199,24
7090 198,45
7091 209,36
7092 218,89
7095 181,38
7096 192,29
7100 6,76
7101 17,65
7102 27,19
7103 36,28
7104 49,00
7105 11,69
7106 22,59
7107 32,13
7108 41,22
7109 53,93
7110 17,07
7111 28,20
7112 37,74
7113 46,82
7115 22,69
7116 34,01

7117 43,80
7120 24,77
7121 35,67
7122 45,21
7123 52,08
7124 64,80
7125 29,71
7126 40,61
7127 50,15
7128 57,01
7129 69,73
7130 35,32
7131 46,22
7132 55,76
7133 62,63
7135 39,16
7136 50,06
7137 59,60
7140 60,81
7141 71,71
7142 81,25
7143 83,68
7144 96,40
7145 65,74
7146 76,64
7147 86,19
7148 88,61
7149 101,33
7150 71,36
7151 82,26
7152 94,46
7153 94,23
7155 70,76
7156 81,66
7157 91,20
7160 103,28
7161 114,18
7162 123,71
7163 120,92
7164 133,64
7165 108,21
7166 119,22
7167 128,65
7168 125,86
7169 138,58
7170 113,83
7171 124,73
7172 134,27
7173 131,47
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Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρ�σθετοr κωδικ�r

Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi
Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/

écus/ecua/
100 kg

Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρ�σθετοr κωδικ�r

Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi
Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/

écus/ecua/
100 kg

Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρ�σθετοr κωδικ�r

Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi
Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/

écus/ecua/
100 kg

7175 108,00
7176 118,90
7177 128,44
7180 194,65
7181 205,55
7182 215,09
7183 201,05
7185 199,58
7186 210,49
7187 220,03
7188 205,99
7190 205,21
7191 216,10
7192 225,64
7195 188,14
7196 199,04
7200 44,52
7201 55,42
7202 64,96
7203 74,04
7204 86,76
7205 49,46
7206 60,36
7207 69,90
7208 78,98
7209 91,70
7210 55,07
7211 65,97
7212 75,51
7213 84,59
7215 61,13
7216 72,03
7217 81,57
7220 67,19
7221 78,09
7260 93,63
7261 104,53
7262 114,08
7263 123,16
7264 135,88
7265 98,57
7266 109,48
7267 119,02
7268 128,09
7269 140,81
7270 104,19
7271 115,09
7272 124,62
7273 133,71
7275 110,25

7276 121,14
7300 60,85
7301 71,75
7302 81,29
7303 90,38
7304 103,09
7305 65,79
7306 76,69
7307 86,23
7308 95,31
7309 108,03
7310 71,40
7311 82,30
7312 91,84
7313 100,92
7315 77,46
7316 88,36
7317 97,90
7320 83,52
7321 94,42
7360 102,64
7361 113,54
7362 123,08
7363 132,17
7364 144,89
7365 107,58
7366 118,48
7367 128,02
7368 137,10
7369 149,82
7370 113,19
7371 124,09
7372 133,63
7373 142,71
7375 119,25
7376 130,14
7378 125,31
7400 76,76
7401 87,66
7402 97,20
7403 106,28
7404 119,00
7405 81,70
7406 92,60
7407 102,13
7408 111,22
7409 123,94
7410 87,31
7411 98,21
7412 107,74

7413 116,84
7415 93,36
7416 104,27
7417 113,81
7420 99,43
7421 110,33
7460 110,52
7461 121,42
7462 130,95
7463 140,04
7464 152,76
7465 115,45
7466 126,35
7467 135,89
7468 144,98
7470 121,07
7471 131,96
7472 141,50
7475 127,12
7476 138,02
7500 91,24
7501 102,14
7502 111,68
7503 120,77
7504 133,49
7505 96,18
7506 107,08
7507 116,64
7508 125,70
7509 138,41
7510 101,79
7511 112,69
7512 122,23
7513 131,32
7515 107,85
7516 118,75
7517 128,29
7520 113,91
7521 124,81
7560 118,38
7561 129,28
7562 138,82
7563 147,90
7564 160,62
7565 123,32
7566 134,22
7567 143,75
7568 152,84
7570 128,93
7571 139,83
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Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρ�σθετοr κωδικ�r

Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi
Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/

écus/ecua/
100 kg

Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρ�σθετοr κωδικ�r

Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi
Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/

écus/ecua/
100 kg

Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρ�σθετοr κωδικ�r

Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi
Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/

écus/ecua/
100 kg

7572 149,37
7575 134,98
7576 145,89
7600 121,71
7601 132,61
7602 142,15
7603 151,24
7604 163,96
7605 126,65
7606 137,55
7607 147,09
7608 156,17
7609 168,89
7610 132,26
7611 143,16
7612 152,69
7613 161,78
7615 138,32
7616 149,22
7620 144,38
7700 144,19
7701 155,08
7702 164,63
7703 173,70
7705 149,13
7706 160,03
7707 169,56
7708 178,64
7710 154,73
7711 165,63
7712 175,18
7715 160,79
7716 171,69
7720 141,81
7721 152,72
7722 162,25
7723 171,34
7725 146,75
7726 157,65
7727 167,20
7728 176,27
7730 152,37
7731 163,27
7732 172,80
7735 158,42
7736 169,32
7740 182,33
7741 193,23
7742 202,77
7745 187,27

7746 198,17
7747 207,71
7750 192,89
7751 203,78
7758 21,02
7759 32,35
7760 222,86
7761 233,75
7762 243,29
7765 227,79
7766 238,69
7768 38,47
7769 49,37
7770 233,40
7771 244,30
7778 70,07
7779 80,97
7780 263,38
7781 274,27
7785 268,30
7786 279,21
7788 107,31
7789 118,21
7798 28,31
7799 39,63
7800 267,69
7801 278,60
7802 288,13
7805 272,63
7806 283,53
7807 293,08
7808 45,22
7809 56,12
7810 278,25
7811 289,14
7818 76,82
7819 87,72
7820 274,45
7821 285,35
7822 294,90
7825 279,39
7826 290,29
7827 299,83
7828 114,07
7829 124,97
7830 285,00
7831 295,91
7838 116,30
7840 13,50
7841 24,41

7842 33,95
7843 43,03
7844 55,75
7845 18,44
7846 29,34
7847 38,88
7848 47,96
7849 60,68
7850 24,06
7851 34,96
7852 44,49
7853 53,58
7855 29,97
7856 41,01
7857 50,56
7858 35,59
7859 46,92
7860 22,51
7861 33,41
7862 42,95
7863 52,04
7864 64,75
7865 27,45
7866 38,35
7867 47,89
7868 56,97
7869 69,69
7870 33,06
7871 43,96
7872 53,50
7873 62,58
7875 39,12
7876 50,02
7877 59,56
7878 45,17
7879 56,08
7900 31,52
7901 42,42
7902 51,96
7903 61,04
7904 73,76
7905 36,45
7906 47,35
7907 56,89
7908 65,98
7909 78,69
7910 42,06
7911 52,96
7912 62,50
7913 71,58
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Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρ�σθετοr κωδικ�r

Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi
Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/

écus/ecua/
100 kg

Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρ�σθετοr κωδικ�r

Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi
Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/

écus/ecua/
100 kg

Código adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Πρ�σθετοr κωδικ�r

Additional code
Code additionnel

Codice complementare
Aanvullende code
Código adicional

Lisäkoodi
Tilläggskod

ecus/ECU/
Ecu/ecu/

écus/ecua/
100 kg

7915 48,12
7916 59,03
7917 68,56
7918 54,18
7919 65,08
7940 45,02
7941 55,93
7942 65,46
7943 74,55
7944 87,26
7945 49,96
7946 60,86
7947 70,40
7948 79,48
7949 92,20
7950 55,57
7951 66,47
7952 76,01
7953 85,09

7955 61,63
7956 72,53
7957 82,07
7958 67,69
7959 78,59
7960 65,28
7961 76,18
7962 85,72
7963 94,81
7964 107,53
7965 70,22
7966 81,12
7967 90,66
7968 99,74
7969 112,46
7970 75,83
7971 86,73
7972 96,26
7973 105,36

7975 81,89
7976 92,79
7977 102,33
7978 87,95
7979 98,84
7980 101,29
7981 112,20
7982 121,73
7983 130,82
7984 143,54
7985 106,23
7986 117,13
7987 126,68
7988 135,76
7990 111,84
7991 122,75
7992 132,28
7995 117,91
7996 128,80
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

Κωδικ�r ΣΟ Περιγραφ� εµπορευµ�των Ecu/100 kg

1806 32 90 — Με περιεκτικ�τητα κατ� β�ροr σε λιπαρ�r �λεr προ�λευσηr γ�λακτοr �ση � αν�τερη απ� 3 % και
κατ�τερη απ� 6 %

53,69

— �λλα (*)

(*) Βλ�πε µ�ροr 2 παρ�ρτηµα Ι.
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ANEXO III — BILAG III — ANHANG III — ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙΙ — ANNEX III — ANNEXE III — ALLEGATO III —
BIJLAGE III — ANEXO III — LIITE III — BILAGA III

Importes de los derechos adicionales sobre el azúcar (AD S/Z) y sobre la harina (AD F/M) (por 100
kilogramos de peso neto) aplicables a la importación en la Comunidad procedente de Suiza, del 1

de julio de 1998 al 30 de junio de 1999 inclusive

Tillægstold for sukker (AD S/Z) og for mel (AD F/M) (pr. 100 kg nettovægt), der skal anvendes ved
indførsel til Fællesskabet fra Schweiz fra 1. juli 1998 til og med 30. juni 1999

Beträge der Zusatzzölle für Zucker (AD S/Z) und für Mehl (AD F/M) (für 100 kg Nettogewicht) bei
der Einfuhr aus der Schweiz in die Gemeinschaft für die Zeit vom 1. Juli 1998 bis einschließlich 30.

Juni 1999

Ποσ� πρ�σθετων δασµ�ν στη ζ�χαρη (AD S/Z) και στο αλε�ρι (AD F/M) (για 100 kg καθαρο� β�ρουr) που
εφαρµ�ζονται απ� 1ηr Ιουλ�ου 1998 µ�χρι 30�r Ιουν�ου 1999 κατ� την εισαγωγ� στην Κοιν�τητα απ� την Ελβετ�α

Amounts of additional duties on sugar (AD S/Z) and on flour (AD F/M) (per 100 kilograms net
weight) applicable on importation into the Community from Switzerland from 1 July 1998 to 30

June 1999 inclusive

Montants des droits additionnels sur le sucre (AD S/Z) et sur la farine (AD F/M) (par 100 kilo-
grammes poids net) applicables à l’importation dans la Communauté en provenance de Suisse, du

1er juillet 1998 au 30 juin 1999 inclus

Importi dei dazi aggiuntivi sullo zucchero (AD S/Z) e sulla farina (AD F/M) (per 100 kg peso netto)
applicabili all’importazione nella Comunità in provenienza dalla Svizzera, dal 1o luglio 1998 al

30 giugno 1999 incluso

Bedragen der aanvullende invoerrechten op suiker (AD S/Z) en op meel (AD F/M) (per 100 kg
nettogewicht), geldend bij invoer in de Gemeenschap vanuit Zwitserland, van 1 juli 1998 tot en met

30 juni 1999

Montantes dos direitos adicionais sobre o açúcar (AD S/Z) e sobre a farinha (AD F/M) (por 100
quilogramas de peso líquido) aplicáveis na importação na Comunidade proveniente da Suíça, de 1

de Julho 1998 a 30 de Junho de 1999, inclusive

Sveitsistä yhteisöön tuotavaan sokeriin (AD S/Z) ja jauhoihin (AD F/M) (100 nettopainokilolta) 1
päivästä heinäkuuta 1998 30 päivään kesäkuuta 1999 sovellettavat lisätullit

Tilläggstull för socker (AD S/Z) och för mjöl (AD F/M) (per 100 kg nettovikt) som skall utgå på
import till gemenskapen från Schweiz fr.o.m. den 1 juli 1998 t.o.m. den 30 juni 1999



EL Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των 22. 10. 98L 284/14

Código NC
KN-kode
KN-Code

Κωδικ�r ΣΟ
CN code

AD S/Z AD F/M

Code NC
Codice NC
GN-code

Código NC
CN-koodi

KN-nummer

ecus/ECU/
Ecu/ecu/

écus/ecua/
100 kg

ecus/ECU/
Ecu/ecu/

écus/ecua/
100 kg

Código NC
KN-kode
KN-Code

Κωδικ�r ΣΟ
CN code

AD S/Z AD F/M

Code NC
Codice NC
GN-code

Código NC
CN-koodi

KN-nummer

ecus/ECU/
Ecu/ecu/

écus/ecua/
100 kg

ecus/ECU/
Ecu/ecu/

écus/ecua/
100 kg

PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — ΜΕΡΟΣ 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

1704 90 30 18,90
1704 90 51 (*)
1704 90 55 (*)
1704 90 61 (*)
1704 90 65 (*)
1704 90 71 (*)
1704 90 75 (*)
1704 90 81 (*)
1704 90 99 (*)
1806 20 10 (*)
1806 20 30 (*)
1806 20 50 (*)
1806 20 80 (*)
1806 20 95 (*)
1806 31 00 (*)
1806 32 10 (*)
1806 32 90 (*)
1806 90 11 (*)
1806 90 19 (*)
1806 90 31 (*)

1806 90 39 (*)
1806 90 50 (*)
1806 90 60 (*)
1806 90 70 (*)
1806 90 90 (*)
1905 30 11 (*)
1905 30 19 (*)
1905 30 30 (*)
1905 30 51 (*)
1905 30 59 (*)
1905 30 91 (*)
1905 30 99 (*)
1905 90 40 (*)
1905 90 45 (*)
1905 90 55 (*)
1905 90 60 (*)
1905 90 90 (*)
2105 00 10 10,60
2105 00 91 8,20
2105 00 99 8,10

(*) Véase la parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 / Βλ�πε µ�ροr 2 / See Part 2 / Voir partie 2 / Vedi parte 2 / Zie deel 2 / Ver parte 2 / Katso osa 2 / Se del 2.
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Contenido en sacarosa, azúcar invertido y/o isoglucosa
Indhold af saccharose, invertsukker og/eller isoglucose
Gehalt an Saccharose, Invertzucker und/oder Isoglukose
Περιεκτικ�τητα σε ζαχαρ�ζη, ιµβερτοποιηµ�νο ζ�χαρο �/και ισογλυκ�ζη

Weight of sucrose, invert sugar and/or isoglucose

AD S/Z

Teneur en saccharose, sucre interverti et/ou isoglucose
Tenore del saccarosio, dello zucchero invertito e/o dell’isoglucosio
Gehalte aan saccharose, invertsuiker en/of isoglucose
Teor de sacarose, açúcar invertido e/ou isoglicose
Sakkaroosipitoisuus, inverttisokeri ja/tai isoglukoosi
Halt av sackaros, invertsocker och/eller isoglukos

ecus/ECU/Ecu/
ecu/écus/ecua/

100 kg

Contenido en almidón o en fécula y/o glucosa
Indhold af stivelse og/eller glucose
Gehalt an Stärke und/oder Glukose
Περιεκτικ�τητα σε παντ�r ε�δουr �µυλα �/και γλυκ�ζη

Weight of starch or glucose

AD F/M

Teneur en amidon ou fécule et/ou glucose
Tenore dell’amido, della fecola e/o del glucosio
Gehalte aan zetmeel en/of glucose
Teor de amido ou de fécula e/ou glicose
Tärkkelys- ja/tai glukoosipitoisuus
Halt av stärkelse och/eller glukos

ecus/ECU/Ecu/
ecu/écus/ecua/

100 kg

PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — ΜΕΡΟΣ 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

; = 00 — : 05 0,00
; = 05 — : 30 10,90
; = 30 — : 50 20,44
; = 50 — : 70 29,52
; = 70 42,24

; = 00 — : 05 0,00
; = 05 — : 25 4,58
; = 25 — : 50 9,78
; = 50 — : 75 15,40
; = 75 21,02
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2264/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 21ηr Οκτωβρ�ου 1998

για καθορισµ� των κατ’ αποκοπ� τιµ�ν κατ� την εισαγωγ� για τον καθορισµ� τηr τιµ�r
εισ�δου ορισµ�νων οπωροκηπευτικ�ν

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3223/94 τηr Επιτροπ�r, τηr 21ηr
∆εκεµβρ�ου 1994, σχετικ� µε τιr λεπτοµ�ρειεr εφαρµογ�r
του καθεστ�τοr κατ� την εισαγωγ� οπωροκηπευτικ�ν (1),
�πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 1498/98 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 4 παρ�γραφοr 1,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 3813/92 του Συµβουλ�ου, τηr
28ηr ∆εκεµβρ�ου 1992, σχετικ� µε τη λογιστικ� µον�δα και
τιr ισοτιµ�εr που πρ�πει να εφαρµ�ζονται στα πλα�σια τηr
κοιν�r γεωργικ�r πολιτικ�r (3), �πωr τροποποι�θηκε τελευ-
τα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 150/95 (4), και ιδ�ωr το
�ρθρο 3 παρ�γραφοr 3,

Εκτιµ�νταr:

�τι ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 3223/94, σε εφαρµογ� των
αποτελεσµ�των των πολυµερ�ν εµπορικ�ν διαπραγµατε�-
σεων του Γ�ρου τηr Ουρουγου�ηr, προβλ�πει τα κριτ�ρια
για τον καθορισµ� απ� την Επιτροπ� των κατ’ αποκοπ�

τιµ�ν κατ� την εισαγωγ� απ� τρ�τεr χ�ρεr, για τα προϊ�-
ντα και τιr περι�δουr που ορ�ζονται στο παρ�ρτηµ� του·

�τι, σε εφαρµογ� των προαναφερθ�ντων κριτηρ�ων, οι κατ’
αποκοπ� τιµ�r κατ� την εισαγωγ� πρ�πει να καθοριστο�ν,
�πωr αναγρ�φονται στο παρ�ρτηµα του παρ�ντοr κανονι-
σµο�,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Οι κατ’ αποκοπ� τιµ�r κατ� την εισαγωγ� που αναφ�ρονται
στο �ρθρο 4 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 3223/94 καθορ�ζο-
νται �πωr αναγρ�φονται στον π�νακα που εµφα�νεται στο
παρ�ρτηµα.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 22 Οκτωβρ�ου
1998.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 21 Οκτωβρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 337 τηr 24. 12. 1994, σ. 66.
(2) ΕΕ L 198 τηr 15. 7. 1998, σ. 4.
(3) ΕΕ L 387 τηr 31. 12. 1992, σ. 1.
(4) ΕΕ L 22 τηr 31. 1. 1995, σ. 1.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

του κανονισµο� τηr Επιτροπ�r, τηr 21ηr Οκτωβρ�ου 1998, για τον καθορισµ� των κατ’ αποκοπ� τιµ�ν
κατ� την εισαγωγ� για τον καθορισµ� τιµ�ν εισ�δου ορισµ�νων οπωροκηπευτικ�ν

(σε Ecu/100 χιλι�γραµµα)

Κωδικ�r ΣΟ Κωδικ�r τρ�τηr χ�ραr (1) Κατ’ αποκοπ� τιµ�
κατ� την εισαγωγ�

0702 00 00 060 80,7
204 107,5
999 94,1

0707 00 05 052 73,5
999 73,5

0709 90 70 052 86,7
999 86,7

0805 30 10 052 67,1
388 88,4
524 53,5
528 50,0
999 64,8

0806 10 10 052 106,7
064 69,2
400 220,2
999 132,0

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 060 41,3
064 40,6
388 37,0
400 80,2
404 81,8
512 45,5
800 156,9
804 96,2
999 72,4

0808 20 50 052 93,3
064 59,3
720 97,9
728 126,7
999 94,3

(1) Ονοµατολογ�α των χωρ�ν που καθορ�ζεται απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2317/97 τηr Επιτροπ�r (ΕΕ L 321 τηr 22. 11.
1997, σ. 19). Ο κωδικ�r «999» αντιπροσωπε�ει «�λλεr καταγωγ�r».
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2265/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 21ηr Οκτωβρ�ου 1998

για τον καθορισµ� των αντιπροσωπευτικ�ν τιµ�ν και των ποσ�ν των πρ�σθετων δασµ�ν
κατ� την εισαγωγ� µελ�σσαr στον τοµ�α τηr ζ�χαρηr

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 1785/81 του Συµβουλ�ου, τηr
30�r Ιουν�ου 1981, για κοιν� οργ�νωση αγορ�r στον τοµ�α
τηr ζ�χαρηr (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον
κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1148/98 (2),

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1422/95 τηr Επιτροπ�r, τηr 23ηr
Ιουν�ου 1995, για καθορισµ� των λεπτοµερει�ν εφαρµογ�r
για την εισαγωγ� µελ�σσαr στον τοµ�α τηr ζ�χαρηr και
για τροποπο�ηση του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 785/68 (3),
και ιδ�ωr το �ρθρο 1 παρ�γραφοr 2 και το �ρθρο 3 παρ�-
γραφοr 1,

Εκτιµ�νταr:

�τι ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 1422/95 προβλ�πει �τι η τιµ�
cif κατ� την εισαγωγ� µελ�σσαr, αποκαλο�µενη στο εξ�r
«αντιπροσωπευτικ� τιµ�», καθορ�ζεται σ�µφωνα µε τον
κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 785/68 τηr Επιτροπ�r (4)· �τι η τιµ�
αυτ� εννοε�ται �τι καθορ�ζεται για τον ποιοτικ� τ�πο που
ορ�ζεται στο �ρθρο 1 του προαναφερ�µενου κανονισµο�·

�τι η αντιπροσωπευτικ� τιµ� τηr µελ�σσαr υπολογ�ζεται
για �να τ�πο δι�λευσηr των κοινοτικ�ν συν�ρων, ο οπο�οr
ε�ναι το �µστερνταµ· �τι η τιµ� αυτ� πρ�πει να υπολογ�ζε-
ται µε β�ση τιr πλ�ον ευνοϊκ�r δυνατ�τητεr αγορ�r στη
διεθν� αγορ�, οι οπο�εr διατυπ�νονται β�σει των τιµ�ν
αυτ�r τηr αγορ�r προσαρµοζ�µενων σε συν�ρτηση µε τιr
ενδεχ�µενεr διαφορ�r ποι�τηταr σε σχ�ση µε τον ποιοτικ�
τ�πο· �τι ο ποιοτικ�r τ�ποr τηr µελ�σσαr καθορ�ζεται απ�
τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 785/68·

�τι, για τη διαπ�στωση των πλ�ον ευνοϊκ�ν δυνατοτ�των
αγορ�r στη διεθν� αγορ�, πρ�πει να λαµβ�νονται υπ�ψη
�λεr οι πληροφορ�εr σχετικ� µε τιr προσφορ�r που �γιναν
στη διεθν� αγορ�, οι τιµ�r που διαπιστ�θηκαν σε σηµαντι-
κ�r αγορ�r στιr τρ�τεr χ�ρεr και οι πρ�ξειr π�λησηr που
συν�φθησαν στο πλα�σιο των διεθν�ν συναλλαγ�ν, στοι-
χε�α τα οπο�α η Επιτροπ� πληροφορε�ται ε�τε µ�σω των
κρατ�ν µελ�ν ε�τε µε τα δικ� τηr µ�σα· �τι, για τη δια-
π�στωση αυτ�, σ�µφωνα µε το �ρθρο 7 του κανονισµο�
(ΕΟΚ) αριθ. 785/68, µπορε� να βασιστε� κανε�r σε �να µ�σο
�ρο πολλ�ν τιµ�ν, µε την προϋπ�θεση �τι αυτ�r ο µ�σοr
�ροr µπορε� να θεωρηθε� αντιπροσωπευτικ�r τηr πραγµα-
τικ�r τ�σηr τηr αγορ�r·

�τι δεν λαµβ�νονται υπ�ψη πληροφορ�εr �ταν το εµπ�-
ρευµα δεν ε�ναι υγι�r, αν�θευτο και σ�µφωνο µε τα συναλ-
λακτικ� �θη � �ταν η τιµ� που αναφ�ρεται στην προσφορ�

δεν αφορ� παρ� µ�νο µ�α µικρ� και µη αντιπροσωπευτικ�
ποσ�τητα τηr αγορ�r· �τι, επ�σηr, πρ�πει να αποκλεισθο�ν
οι τιµ�r προσφορ�r που µπορο�ν να θεωρηθο�ν µη αντι-
προσωπευτικ�r τηr πραγµατικ�r τ�σηr τηr αγορ�r·

�τι, για να ληφθο�ν συγκρ�σιµα στοιχε�α µε τη µελ�σσα
του ποιοτικο� τ�που, πρ�πει οι τιµ�r, αν�λογα µε την
ποι�τητα τηr προσφερ�µενηr µελ�σσαr, να αυξ�νονται � να
µει�νονται σε συν�ρτηση µε τα αποτελ�σµατα τηr εφαρ-
µογ�r του �ρθρου 6 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 785/68·

�τι µ�α αντιπροσωπευτικ� τιµ� µπορε� να διατηρηθε� κατ’
εξα�ρεσην αµετ�βλητη κατ� τη δι�ρκεια µιαr περιορισµ�νηr
περι�δου, εφ�σον η τιµ� προσφορ�r που αποτ�λεσε β�ση
για τον προηγο�µενο καθορισµ� τηr αντιπροσωπευτικ�r
τιµ�r δεν υπ�πεσε στην αντ�ληψη τηr Επιτροπ�r και εφ�σον
οι διαθ�σιµεr τιµ�r προσφορ�r, οι οπο�εr δεν φα�νεται να
ε�ναι αρκο�ντωr αντιπροσωπευτικ�r τηr πραγµατικ�r τ�σηr
τηr αγορ�r, θα οδηγο�σαν σε απ�τοµεr και σηµαντικ�r
µεταβολ�r τηr αντιπροσωπευτικ�r τιµ�r·

�τι, εφ�σον υπ�ρχει µ�α διαφορ� µεταξ� τηr τιµ�r ενεργο-
πο�ησηr για το εν λ�γω προϊ�ν και τηr αντιπροσωπευτικ�r
τιµ�r, πρ�πει να καθοριστο�ν πρ�σθετοι δασµο� κατ� την
εισαγωγ� µε τουr �ρουr που προβλ�πονται στο �ρθρο 3 του
κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1422/95· �τι, σε περ�πτωση ανα-
στολ�r των δασµ�ν κατ� την εισαγωγ�, σε εφαρµογ� του
�ρθρου 5 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1422/95, πρ�πει να
καθορισθο�ν ιδια�τερα ποσ� γι’ αυτο�r τουr δασµο�r·

�τι η εφαρµογ� αυτ�ν των διατ�ξεων συνεπ�γεται τον
καθορισµ� των αντιπροσωπευτικ�ν τιµ�ν και των πρ�-
σθετων δασµ�ν κατ� την εισαγωγ� των εν λ�γω προϊ�ντων
σ�µφωνα µε το παρ�ρτηµα του παρ�ντοr κανονισµο�·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
ζ�χαρηr,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Οι αντιπροσωπευτικ�r τιµ�r και οι πρ�σθετοι δασµο� που
εφαρµ�ζονται κατ� την εισαγωγ� των προϊ�ντων που ανα-
φ�ρονται στο �ρθρο 1 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1422/95
καθορ�ζονται σ�µφωνα µε το παρ�ρτηµα.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 22 Οκτωβρ�ου
1998.

(1) ΕΕ L 177 τηr 1. 7. 1981, σ. 4.
(2) ΕΕ L 159 τηr 3. 6. 1998, σ. 38.
(3) ΕΕ L 141 τηr 24. 6. 1995, σ. 12.
(4) ΕΕ L 145 τηr 27. 6. 1968, σ. 12.
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Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 21 Οκτωβρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

του κανονισµο� για τον καθορισµ� των αντιπροσωπευτικ�ν τιµ�ν και των ποσ�ν των πρ�σθετων δασµ�ν που
εφαρµ�ζονται κατ� την εισαγωγ� µελ�σσαr στον τοµ�α τηr ζ�χαρηr

Κωδικ�r ΣΟ

Ποσ� τηr αντιπροσωπευτικ�r τιµ�r
σε Ecu αν� 100 χιλι�γραµµα
καθαρο� β�ρουr του εν λ�γω

προϊ�ντοr

Ποσ� του πρ�σθετου δασµο� σε
Ecu αν� 100 χιλι�γραµµα καθαρο�

β�ρουr του εν λ�γω προϊ�ντοr

Ποσ� του δασµο� που πρ�πει να
εφαρµ�ζεται λ�γω τηr εισαγωγ�r

σε περ�πτωση αναστολ�r, η
οπο�α προβλ�πεται στο �ρθρο 5

του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1422/95
σε Ecu αν� 100 χιλι�γραµµα
καθαρο� β�ρουr του εν λ�γω

προϊ�ντοr (2)

1703 10 00 (1) 6,30 0,24 —

1703 90 00 (1) 7,60 0,00 —

(1) Καθορισµ�r για τον ποιοτικ� τ�πο �πωr καθορ�ζεται στο �ρθρο 1 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 785/68, �πωr τροποποι�θηκε.

(2) Το ποσ� αυτ�, σ�µφωνα µε το �ρθρο 5 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1422/95, αντικαθιστ� το δασµ� του κοινο� τελωνειακο�
δασµολογ�ου που αφορ� τα προϊ�ντα αυτ�.



EL Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των 22. 10. 98L 284/20

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2266/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 21ηr Οκτωβρ�ου 1998

γ ια τροποπο�ηση των επιστροφ�ν κατ� την εξαγωγ� τηr λευκ�r ζ�χαρηr και τηr
ακατ�ργαστηr ζ�χαρηr σε φυσικ� κατ�σταση

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 1785/81 του Συµβουλ�ου, τηr
30�r Ιουν�ου 1981, περ� κοιν�r οργαν�σεωr αγορ�r στον
τοµ�α τηr ζ�χαρηr (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ�
τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1148/98 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 19
παρ�γραφοr 4 δε�τερο εδ�φιο,

Εκτιµ�νταr:

�τι οι επιστροφ�r που εφαρµ�ζονται κατ� την εξαγωγ� για
τη λευκ� ζ�χαρη και την ακατ�ργαστη ζ�χαρη �χουν καθο-
ρισθε� απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2202/98 τηr Επι-
τροπ�r (3)·

�τι η εφαρµογ� των λεπτοµερει�ν που αναφ�ρονται στον
κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2202/98 στα στοιχε�α για τα οπο�α
�λαβε γν�ση η Επιτροπ� οδηγε� στην τροποπο�ηση των

επιστροφ�ν κατ� την εξαγωγ�, οι οπο�εr ισχ�ουν σ�µερα,
σ�µφωνα µε το παρ�ρτηµα του παρ�ντοr κανονισµο�,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Οι επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ�, σε φυσικ� κατ�σταση και
�χι µετουσιωµ�νων, των προϊ�ντων που αναφ�ρονται στο
�ρθρο 1 παρ�γραφοr 1 στοιχε�ο α) του κανονισµο� (ΕΟΚ)
αριθ. 1785/81 και καθορ�ζονται στο παρ�ρτηµα του κανονι-
σµο� (ΕΚ) αριθ. 2202/98 ε�ναι τροποποιηµ�νεr σ�µφωνα µε
τα ποσ� που ορ�ζονται στο παρ�ρτηµα.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 22 Οκτωβρ�ου
1998.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 21 Οκτωβρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 177 τηr 1. 7. 1981, σ. 4.
(2) ΕΕ L 159 τηr 3. 6. 1998, σ. 38.
(3) ΕΕ L 278 τηr 15. 10. 1998, σ. 5.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

του κανονισµο� τηr Επιτροπ�r, τηr 21ηr Οκτωβρ�ου 1998, για τροποπο�ηση των επιστροφ�ν κατ� την
εξαγωγ� τηr λευκ�r ζ�χαρηr και τηr ακατ�ργαστηr ζ�χαρηr σε φυσικ� κατ�σταση

Κωδικ�r προϊ�ντοr Επιστροφ�

— Ecu/100 kg —

1701 11 90 9100 44,69 (1)
1701 11 90 9910 42,42 (1)
1701 11 90 9950 (2)
1701 12 90 9100 44,69 (1)
1701 12 90 9910 42,42 (1)
1701 12 90 9950 (2)

— Ecu/1 % ζαχαρ�ζηr × 100 kg —

1701 91 00 9000 0,4858

— Ecu/100 kg —

1701 99 10 9100 48,58
1701 99 10 9910 48,35
1701 99 10 9950 48,35

— Ecu/1 % ζαχαρ�ζηr × 100 kg —

1701 99 90 9100 0,4858

(1) Το παρ�ν ποσ� εφαρµ�ζεται στην ακατ�ργαστη ζ�χαρη αποδ�σεωr 92 %. Αν η
απ�δοση τηr εξαγ�µενηr ακατ�ργαστηr ζ�χαρηr απ�χει κατ� 92 %, το ποσ� τηr
εισφορ�r που εφαρµ�ζεται υπολογ�ζεται σ�µφωνα µε τιr διατ�ξειr του �ρθρου 17α
παρ�γραφοr 4 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1785/81.

(2) Καθορισµ�r που αναστ�λλεται απ� τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 2689/85 τηr
Επιτροπ�r (ΕΕ L 255 τηr 26. 9. 1985, σ. 12), �πωr τροποποι�θηκε απ� τον κανονισµ�
(ΕΟΚ) αριθ. 3251/85 (ΕΕ L 309 τηr 21. 11. 1985, σ. 14).
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2267/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 21ηr Οκτωβρ�ου 1998

για καθορισµ� του µ�γιστου ποσο� τηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� τηr λευκ�r ζ�χαρηr
για τη δωδ�κατη τµηµατικ� δηµοπρασ�α που πραγµατοποιε�ται στο πλα�σιο τηr διαρκο�r

δηµοπρασ�αr του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1574/98

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 1785/81 του Συµβουλ�ου, τηr
30�r Ιουν�ου 1981, περ� κοιν�r οργαν�σεωr αγορ�r στον
τοµ�α τηr ζ�χαρηr (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ�
τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1148/98 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 17
παρ�γραφοr 5 δε�τερο εδ�φιο στοιχε�ο β),

Εκτιµ�νταr:

�τι, δυν�µει του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1574/98 τηr Επι-
τροπ�r, τηr 22αr Ιουλ�ου 1998, περ� διαρκο�r δηµοπρασ�αr
για τον καθορισµ� των εισφορ�ν �/και των επιστροφ�ν
κατ� την εξαγωγ� λευκ�r ζ�χαρηr (3), την εξαγωγ� τηr
ζ�χαρηr αυτ�r·

�τι, κατ� τιr διατ�ξειr του �ρθρου 9 παρ�γραφοr 1 του
κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1574/98, καθορ�ζεται �να µ�γιστο
ποσ� επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ�, κατ� περ�πτωση, για
την εν λ�γω τµηµατικ� δηµοπρασ�α, αφο� ληφθο�ν υπ�ψη,

ιδ�ωr, η κατ�σταση και η προβλεπ�µενη εξ�λιξη τηr αγορ�r
τηr ζ�χαρηr στην Κοιν�τητα και στη διεθν� αγορ�·

�τι, µετ� απ� εξ�ταση των προσφορ�ν, πρ�πει να θεσπι-
στο�ν για τη δωδ�κατη τµηµατικ� δηµοπρασ�α οι διατ�ξειr
που αναφ�ρονται στο �ρθρο 1·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
ζ�χαρηr,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Για τη δωδ�κατη τµηµατικ� δηµοπρασ�α λευκ�r ζ�χαρηr,
που πραγµατοποιε�ται σ�µφωνα µε τον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 1574/98, το αν�τατο ποσ� τηr επιστροφ�r κατ� την
εξαγωγ� καθορ�ζεται σε 51,600 Ecu αν� 100 χιλι�γραµµα.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 22 Οκτωβρ�ου
1998.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 21 Οκτωβρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 177 τηr 1. 7. 1981, σ. 4.
(2) ΕΕ L 159 τηr 3. 6. 1998, σ. 38.
(3) ΕΕ L 206 τηr 23. 7. 1998, σ. 7.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2268/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 21ηr Οκτωβρ�ου 1998

περ� δ�κατηr �βδοµηr τροποπο�ησηr του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 913/97 του Συµβουλ�ου, για
τη θ�σπιση �κτακτων µ�τρων στ�ριξηr τηr αγορ�r στον τοµ�α του χοιρε�ου κρ�ατοr στην

Ισπαν�α

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 2759/75 του Συµβουλ�ου, τηr
29ηr Οκτωβρ�ου 1975, περ� κοιν�r οργαν�σεωr αγορ�r στον
τοµ�α του χοιρε�ου κρ�ατοr (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευ-
τα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3290/94 (2), και ιδ�ωr το
�ρθρο 20,

Εκτιµ�νταr:

�τι, λ�γω τηr εµφαν�σεωr τηr κλασικ�r παν�ληr των
χο�ρων σε ορισµ�νεr παραγωγικ�r περιφ�ρειεr τηr Ισπαν�αr,
αυτ� το κρ�τοr µ�λοr �λαβε �κτακτα µ�τρα στ�ριξηr τηr
αγορ�r του χοιρε�ου κρ�ατοr µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ.
913/97 τηr Επιτροπ�r (3), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α
απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2141/98 (4)·

�τι, λ�γω τηr συνεχ�σεωr των κτηνιατρικ�ν και εµπορικ�ν
περιορισµ�ν, πρ�πει να αυξηθε� ο αριθµ�r των χοιριδ�ων
που µπορο�ν να παραδοθο�ν στιr αρµ�διεr αρχ�r επιτρ�πο-

νταr µε τον τρ�πο αυτ� τη συν�χιση των εκτ�κτων µ�τρων
απ� τιr 2 Οκτωβρ�ου 1998·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr του
χοιρε�ου κρ�ατοr,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Το παρ�ρτηµα Ι του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 913/97 αντι-
καθ�σταται απ� το παρ�ρτηµα του παρ�ντοr κανονισµο�.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την ηµ�ρα τηr δηµο-
σ�ευσ�r του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν
Κοινοτ�των.

Εφαρµ�ζεται απ� τιr 2 Οκτωβρ�ου 1998.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 21 Οκτωβρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 282 τηr 1. 11. 1975, σ. 1.
(2) ΕΕ L 349 τηr 31. 12. 1994, σ. 105.
(3) ΕΕ L 131 τηr 23. 5. 1997, σ. 14.
(4) ΕΕ L 270 τηr 7. 10. 1998, σ. 10.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι

Μ�γιστοr συνολικ�r αριθµ�r ζ�ων αρχ�r γενοµ�νηr απ� τιr 6 Μα�ου 1997:

Χο�ροι π�χυνσηr 695 000 κεφαλ�r

Χοιρ�δια 480 000 κεφαλ�r

Χοιροµητ�ρεr 11 000 κεφαλ�r

Χο�ροι π�χυνσηr τηr φυλ�r “ιβηρικ�r χο�ροr” 9 000 κεφαλ�r»
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2269/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 21ηr Οκτωβρ�ου 1998

σχετικ� µε προκ�ρυξη διαγωνισµο� για τον καθορισµ� των επιστροφ�ν κατ� την εξαγωγ�
ελαι�λαδου για την περ�οδο εµπορ�αr 1998/99

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� αριθ. 136/66/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου, τηr 22αr
Σεπτεµβρ�ου 1996, περ� κοιν�r οργαν�σεωr αγορ�r στον
τοµ�α των λιπαρ�ν ουσι�ν (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευ-
τα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1638/96 (2), και ιδ�ωr το
�ρθρο 3,

Εκτιµ�νταr:

�τι τα διαθ�σιµα στοιχε�α σχετικ� µε την κατ�σταση τηr
παγκ�σµιαr αγορ�r ελαιολ�δου δεν ε�ναι επαρκ� για να
καθοριστο�ν οι επιστροφ�r σ�µφωνα µε την κανονικ� δια-
δικασ�α· �τι, κατ� συν�πεια, ε�ναι σκ�πιµο να προβλεφθε�
για τουr επ�µενουr µ�νεr η δυνατ�τητα καθορισµο� των
ποσ�ν τηr επιστροφ�r χρησιµοποι�νταr τη διαδικασ�α
διαγωνισµο� και προβλ�πονταr την προκ�ρυξη διαρκο�r
διαγωνισµο�·

�τι, λ�γω ορισµ�νων ειδικ�ν περιπτ�σεων ζ�τησηr ελαι�λα-
δου στην παγκ�σµια αγορ�, ε�ναι απαρα�τητο να προβλε-
φθε� η δυνατ�τητα τροποπο�ησηr ορισµ�νων �ρων του διαρ-
κο�r διαγωνισµο�·

�τι, λ�γω του ειδικο� χαρακτ�ρα του διαγωνισµο�, ε�ναι
σκ�πιµο να προβλεφθο�ν οι λεπτοµ�ρειεr σχετικ� µε τη
διεξαγωγ� του �στε να δοθε� η δυνατ�τητα στουr εµπο-
ρευ�µενουr στα δι�φορα κρ�τη µ�λη να συµµετ�σχουν
κ�τω απ� �σουr �ρουr, παρ�χονταr συγχρ�νωr ορισµ�νεr
εγγυ�σειr �σον αφορ� το κ�ροr των προσφορ�ν·

�τι, για να εξασφαλισθε� η σωστ� διεξαγωγ� του διαγωνι-
σµο�, ε�ναι σκ�πιµο να προβλεφθο�ν διαδικασ�εr για τη
λ�ψη αποφ�σεων σχετικ� µε τον καθορισµ� των επι-
στροφ�ν και την κατακ�ρωση του διαγωνισµο�·

�τι η απ�φαση που αφορ� τον καθορισµ� των επιστροφ�ν
λαµβ�νεται ιδ�ωr µε β�ση τιr πληροφορ�εr που ανακοιν�νο-
νται απ� τα κρ�τη µ�λη επ� των προσφορ�ν· �τι, για να
διασφαλισθε� η ορθ� διαχε�ριση του καθεστ�τοr, πρ�πει να
αποκλεισθε� η δυνατ�τητα κατακυρ�σεωr του διαγωνισµο�
σε προσφ�ροντεr των οπο�ων οι προσφορ�r δεν �χουν
δε�ντωr ανακοινωθε�·

�τι ο κανονισµ�r (ΕΟΚ) αριθ. 3665/87 τηr Επιτροπ�r (3),
�πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 604/98 (4), προβλ�πει τιr κοιν�r λεπτοµ�ρειεr εφαρ-
µογ�r του καθεστ�τοr επιστροφ�ν κατ� την εξαγωγ� γεωρ-
γικ�ν προϊ�ντων· �τι ο κανονισµ�r (ΕΟΚ) αριθ. 3719/88
τηr Επιτροπ�r (5), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον
κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1044/98 (6), προβλ�πει τιr κοιν�r
λεπτοµ�ρειεr εφαρµογ�r του καθεστ�τοr των πιστοποιη-
τικ�ν εισαγωγ�r, εξαγωγ�r και προκαθορισµο� για τα

γεωργικ� προϊ�ντα· �τι οι διατ�ξειr των κανονισµ�ν αυτ�ν
εφαρµ�ζονται στο ελαι�λαδο· �τι ε�ναι απαρα�τητο να
συµπληρωθο�ν οι κοιν�r διατ�ξειr µε ορισµ�νεr ειδικ�r δια-
τ�ξειr·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
λιπαρ�ν ουσι�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

1. Προκηρ�σσεται διαρκ�r διαγωνισµ�r για τον καθορι-
σµ� των επιστροφ�ν κατ� την εξαγωγ� ελαιολ�δου που
υπ�γεται στουr ακ�λουθουr κωδικο�r ΣΟ:

— 1509 10 90,
— 1509 90 00,
— 1510 00 90.

2. Ο διαρκ�r διαγωνισµ�r παραµ�νει ανοικτ�r �ωr τιr 31
Οκτωβρ�ου 1999. Κατ� τη δι�ρκει� του διεξ�γονται µερικο�
διαγωνισµο�.

�ρθρο 2

Στα πλα�σια του παρ�ντοr διαγωνισµο� και σ�µφωνα µε τη
διαδικασ�α που προβλ�πεται στο �ρθρο 38 του κανονισµο�
αριθ. 136/66/ΕΟΚ, η Επιτροπ� µπορε�:

α) να προκηρ�σσει διαγωνισµο�r µε υποχρεωτικ� προορι-
σµ� (ειδικ�r διαγωνισµ�r) σε σχ�ση µε αιτ�σειr ελα�ου
ορισµ�νων τρ�των χωρ�ν·

β) να περιορ�ζει τιr ποι�τητεr � τιr ποσ�τητεr που µπορο�ν
να αποτελ�σουν αντικε�µενο προσφορ�ν·

γ) να ακυρ�σει �ναν � περισσ�τερουr µερικο�r διαγωνι-
σµο�r πριν απ� την ηµεροµην�α που προβλ�πεται για την
υποβολ� των προσφορ�ν·

δ) να αποκλε�σει απ� το διαγωνισµ� ορισµ�νεr χ�ρεr προο-
ρισµο� � να προβλ�ψει τη χορ�γηση διαφοροποιηµ�νων
επιστροφ�ν αν�λογα µε τη χ�ρα προορισµο�.

�ρθρο 3

1. Οι προθεσµ�εr για την υποβολ� των προσφορ�ν για
τουr µερικο�r διαγωνισµο�r ε�ναι οι ακ�λουθεr:

— για το µ�να Νο�µβριο: απ� 3 �ωr 6, �ρα 12.00, και απ�
18 �ωr 22, �ρα 12.00,

— για το µ�να ∆εκ�µβριο: απ� 10 �ωr 15, �ρα 12.00,
— για τουr µ�νεr Ιανου�ριο, Vεβρου�ριο, Μ�ρτιο, Απρ�-

λιο, Μ�ιο, Ιο�νιο, Ιο�λιο, Σεπτ�µβριο και Οκτ�βριο:
απ� 5 �ωr 9, �ρα 12.00, και απ� 19 �ωr 23, �ρα 12.00,

— για το µ�να Α�γουστο: απ� 19 �ωr 24, �ρα 12.00.

(1) ΕΕ 172 τηr 30. 9. 1966, σ. 3025/66.
(2) ΕΕ L 210 τηr 28. 7. 1998, σ. 32.
(3) ΕΕ L 351 τηr 14. 12. 1987, σ. 1.
(4) ΕΕ L 80 τηr 18. 3. 1998, σ. 19.
(5) ΕΕ L 331 τηr 2. 12. 1988, σ. 1.
(6) ΕΕ L 149 τηr 20. 5. 1998, σ. 11.
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Αυτ� η �ρα λ�ξεωr ε�ναι �ρα Βελγ�ου. Στην περ�πτωση
κατ� την οπο�α η ηµ�ρα λ�ξεωr τηr προθεσµ�αr σε �να
κρ�τοr µ�λοr ε�ναι αργ�α για τον οργανισµ� που ε�ναι
επιφορτισµ�νοr µε τη λ�ψη των προσφορ�ν, η προθεσµ�α
λ�γει �ρα 12.00 την τελευτα�α προηγο�µενη εργ�σιµη
ηµ�ρα.

2. Οι ενδιαφερ�µενοι συµµετ�χουν στο διαγωνισµ� ε�τε
καταθ�τονταr γραπτ�r την προσφορ� στον αρµ�διο οργανι-
σµ� εν�r κρ�τουr µ�λουr, �ναντι αποδε�ξεωr παραλαβ�r,
ε�τε µε συστηµ�νη επιστολ� ε�τε µε τ�λεξ, φαξ � τηλε-
γρ�φηµα που απευθ�νεται στον εν λ�γω οργανισµ�.

Σε περ�πτωση που �ναr εµπορευ�µενοr συµµετ�χει σε �να
διαγωνισµ� για περισσ�τερεr απ� µ�α ποι�τητεr, συσκευα-
σ�εr �, ενδεχοµ�νωr, χ�ρεr προορισµο�, πρ�πει να υποβ�λει
ξεχωριστ� για κ�θε περ�πτωση προσφορ�.

3. Στην προσφορ� αναφ�ρονται:

α) ο κανονισµ�r προκ�ρυξηr του διαγωνισµο� και ο µερι-
κ�r � ειδικ�r διαγωνισµ�r τον οπο�ο αφορ� η προ-
σφορ�·

β) το �νοµα και η διε�θυνση του προσφ�ροντοr·

γ) η ποσ�τητα, η ποι�τητα και οι διακρ�σειr του κοινο�
δασµολογ�ου του ελαι�λαδου που πρ�κειται να εξαχθε�,
καθ�r και η συσκευασ�α του ελα�ου, κ�νονταr διαχωρι-
σµ� αν�µεσα στο ελαι�λαδο σε �µεσεr συσκευασ�εr
καθαρ�r περιεκτικ�τηταr κατ�τερηr � �σηr µε 5 λ�τρα
και στο ελαι�λαδο σε �λλεr συσκευασ�εr·

δ) η χ�ρα προορισµο�, στην περ�πτωση που η επιστροφ�
διαφοροποιε�ται αν�λογα µε τη χ�ρα προορισµο�·

ε) το ποσ� τηr επιστροφ�r, κατ� την εξαγωγ�, αν� 100
χιλι�γραµµα ελαιολ�δου, εκφρασµ�νο σε Ecu·

στ) το ποσ� τηr εγγ�ησηr που πρ�πει να συσταθε� τουλ�χι-
στον για την ποσ�τητα ελαι�λαδου που αναφ�ρεται στο
στοιχε�ο γ), εκφρασµ�νο στο ν�µισµα του κρ�τουr
µ�λουr στο οπο�ο πραγµατοποιε�ται η προσφορ�.

4. Η προσφορ� ε�ναι �γκυρη µ�νον αν:

α) η ποσ�τητα που πρ�πει να εξαχθε� αν�ρχεται τουλ�χι-
στον σε 5 τ�νουr τηr �διαr ποι�τηταr, �σον αφορ� το
ελαι�λαδο σε �µεσεr συσκευασ�εr καθαρ�r περιεκτι-
κ�τηταr κατ�τερηr � �σηr µε 5 λ�τρα, και τουλ�χιστον
σε 20 τ�νουr τηr �διαr ποι�τηταr �σον αφορ� το ελαι�-
λαδο σε �λλεr συσκευασ�εr·

β) πριν απ� τη λ�ξη τηr προθεσµ�αr υποβολ�r των προ-
σφορ�ν, προσκοµ�ζεται απ�δειξη �τι ο προσφ�ρων �χει
συστ�σει την εγγ�ηση που αναφ�ρεται στην προσφορ�·

γ) περιλαµβ�νει �λεr τιr ενδε�ξειr που αναφ�ρονται στην
παρ�γραφο 3.

5. Η προσφορ� ισχ�ει µ�νο για �να µερικ� διαγωνισµ� �,
ενδεχοµ�νωr, για �ναν ειδικ� διαγωνισµ�. Στην προσφορ�
µπορε� να αναφ�ρεται �τι θεωρε�ται �τι �χει υποβληθε�
µ�νον αν η ποσ�τητα που κατακυρ�νεται αντιπροσωπε�ει
το σ�νολο � συγκεκριµ�νο µ�ροr τηr ποσ�τηταr που αναφ�-
ρεται.

6. Η προσφορ�, καθ�r και οι αποδε�ξειr και δηλ�σειr
που αναφ�ρονται στιr παραγρ�φουr 3 και 4 ανωτ�ρω, ανα-
γρ�φονται στην επ�σηµη γλ�σσα � σε µ�α απ� τιr επ�σηµεr

γλ�σσεr του κρ�τουr µ�λουr του οπο�ου ο αρµ�διοr οργανι-
σµ�r παραλαµβ�νει την προσφορ�.

7. Η προσφορ� δεν λαµβ�νεται υπ�ψη αν δεν �χει υπο-
βληθε� σ�µφωνα µε τιr διατ�ξειr του παρ�ντοr κανονισµο�
� περιλαµβ�νει �ρουr διαφορετικο�r απ� εκε�νουr που
�χουν προβλεφθε�.

8. Μ�α κατατεθε�σα προσφορ� δεν µπορε� να αποσυρθε�.

�ρθρο 4

1. Ο προσφ�ρων συστ�νει εγγ�ηση 12 Ecu αν� 100 χιλι�-
γραµµα ελαιολ�δου προr εξαγωγ�. Για τουr υπερθεµατι-
στ�r, η εγγ�ηση αυτ� αποτελε� την εγγ�ηση τη σχετικ� µε
το πιστοποιητικ� εξαγωγ�r.

2. Οι διατ�ξειr του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2220/85 τηr
Επιτροπ�r (1) εφαρµ�ζονται στιr εγγυ�σειr που αναφ�ρο-
νται στον παρ�ντα κανονισµ�. Σ�µφωνα µε το �ρθρο 20
του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2220/85, οι υποχρε�σειr που
αναφ�ρονται στην παρ�γραφο 3 στοιχε�ο β), καθ�r και η
τ�ρηση τηr προβλεπ�µενηr προθεσµ�αr, πρ�πει να θεωρο�-
νται πρωτογενε�r απαιτ�σειr.

3. Εκτ�r απ� περ�πτωση ανωτ�ραr β�αr, η εγγ�ηση απο-
δεσµε�εται µ�νο:

α) �σον αφορ� τουr προσφ�ροντεr, για την ποσ�τητα για
την οπο�α η προσφορ� δεν ελ�φθη υπ�ψη·

β) �σον αφορ� τουr υπερθεµατιστ�r, µ�νο:

— για την ποσ�τητα σχετικ� µε την οπο�α δεν τ�ρησαν
την υποχρ�ωση εξαγωγ�r που απορ�ει απ� το πιστο-
ποιητικ� το οπο�ο αναφ�ρεται στο �ρθρο 9, οι διατ�-
ξειr του �ρθρου 33 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ.
3719/88 εξακολουθο�ν να εφαρµ�ζονται,

— για την ποσ�τητα που αφορ� τιr αιτ�σειr που �χουν
αποσυρθε� κατ’ εφαρµογ� του �ρθρου 8 παρ�γραφοr
3,

— αν αποδειχθε� �τι το ελαι�λαδο �χει φθ�σει στον
προορισµ� του �ταν µ�α συγκεκριµ�νη επιστροφ�
στο πλα�σιο του διαγωνισµο� ισχ�ει για ορισµ�νεr
τρ�τεr χ�ρεr.

�ρθρο 5

1. Η εξ�ταση των προσφορ�ν πραγµατοποιε�ται απ� τον
αρµ�διο οργανισµ� του ενδιαφερ�µενου κρ�τουr µ�λουr
κεκλεισµ�νων των θυρ�ν. Με την επιφ�λαξη των διατ�ξεων
τηr παραγρ�φου 2, τα �τοµα που ε�ναι παρ�ντα κατ� την
εξ�ταση των προσφορ�ν �χουν υποχρ�ωση να τηρ�σουν το
απ�ρρητο.

2. Οι προσφορ�r ανακοιν�νονται µε τ�λεξ � φαξ, ανω-
ν�µωr, το αργ�τερο 24 �ρεr µετ� τη λ�ξη τηr προθεσµ�αr
για την κατ�θεση των προσφορ�ν.

�ρθρο 6

1. Λαµβ�νονταr υπ�ψη ιδ�ωr την κατ�σταση και την
προβλεπ�µενη εξ�λιξη τηr αγορ�r ελαιολ�δου στην Κοι-
ν�τητα και στη διεθν� αγορ�, και µε β�ση τιr ληφθε�σεr
προσφορ�r, προβα�νουµε, µε τη διαδικασ�α που προβλ�πεται
στο �ρθρο 38 του κανονισµο� αριθ. 136/66/ΕΟΚ, στον

(1) ΕΕ L 205 τηr 3. 8. 1985, σ. 5.
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καθορισµ� εν�r µ�γιστου ποσο� τηr επιστροφ�r κατ� την
εξαγωγ� για κ�θε �να απ� τα προϊ�ντα που αντιστοιχο�ν
στουr κωδικο�r ΣΟ που αναφ�ρονται στο �ρθρο 1. Ο καθο-
ρισµ�r γ�νεται το αργ�τερο την �γδοη ηµ�ρα µετ� τη λ�ξη
κ�θε προθεσµ�αr που προβλ�πεται για την κατ�θεση των
προσφορ�ν.

2. Σ�µφωνα µε την �δια διαδικασ�α, µπορε� επ�σηr να
αποφασισθε�:

— ο καθορισµ�r µιαr µ�γιστηr ποσ�τηταr για κ�θε µερικ�
διαγωνισµ�,

— η µη διεξαγωγ� εν�r ορισµ�νου µερικο� � ειδικο�
διαγωνισµο�.

3. Οι επιστροφ�r διαφοροποιο�νται αν�λογα µε τη
συσκευασ�α, δηλαδ� αν�λογα αν το ελαι�λαδο ε�ναι
συσκευασµ�νο σε �µεσεr συσκευασ�εr καθαρ�r περιεκτι-
κ�τηταr κατ�τερηr � �σηr µε 5 λ�τρα � σε �λλεr συσκευα-
σ�εr.

4. Εφ�σον προβλ�πεται διαφοροπο�ηση των προορισµ�ν,
οι επιστροφ�r καθορ�ζονται αν�λογα µε τιr ειδικ�r συνθ�-
κεr που επικρατο�ν σε κ�θε χ�ρα προορισµο�.

5. Με την επιφ�λαξη των διατ�ξεων τηr παραγρ�φου 2
πρ�τη περ�πτωση, �ταν καθοριστε� �να µ�γιστο ποσ� τηr
επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ�, ο διαγωνισµ�r κατακυρ�νε-
ται στον � στουr προσφ�ροντεr των οπο�ων η προσφορ�
ανακοιν�θηκε σ�µφωνα µε το �ρθρο 5 παρ�γραφοr 2 και
αν�ρχεται στο επ�πεδο του µ�γιστου ποσο� τηr επιστροφ�r
κατ� την εξαγωγ� � σε κατ�τερο επ�πεδο για την ποσ�τητα
που αναφ�ρεται στην προσφορ�.

�ρθρο 7

1. Ο αρµ�διοr οργανισµ�r του σχετικο� κρ�τουr µ�λουr
ενηµερ�νει αµ�σωr �λουr τουr προσφ�ροντεr σχετικ� µε το
αποτ�λεσµα τηr συµµετοχ�r τουr στο διαγωνισµ�. Επι-
πλ�ον, ο αρµ�διοr οργανισµ�r χορηγε� στουr υπερθεµατι-
στ�r, το αργ�τερο την τρ�τη εργ�σιµη ηµ�ρα µετ� τη δηµο-
σ�ευση του µ�γιστου ποσο� τηr επιστροφ�r στην Επ�σηµη
Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των, το πιστοποιητικ�
εξαγωγ�r, για την κατακυρωθε�σα ποσ�τητα, αναφ�ρονταr
στη θ�ση 22 την επιστροφ�, η οπο�α εµφα�νεται στην προ-
σφορ�, και διευκριν�ζονταr επιπλ�ον την ποι�τητα, την
παρουσ�αση και, ενδεχοµ�νωr, τον προορισµ� του ελα�ου.

2. Το πιστοποιητικ� εξαγωγ�r ισχ�ει απ� την ηµεροµη-
ν�α τηr πραγµατικ�r �κδοσ�r του, µ�χρι το τ�λοr του τρ�του
µ�να που �πεται αυτο� τηr δηµοσ�ευσηr του µ�γιστου
ποσο� τηr επιστροφ�r στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρω-
παϊκ�ν Κοινοτ�των.

�ρθρο 8

1. �ταν �χει καθοριστε� µ�γιστη ποσ�τητα για �να
µερικ� διαγωνισµ�, ο διαγωνισµ�r κατακυρ�νεται αν�λογα
µε το �ψοr τηr επιστροφ�r, αρχ�ζονταr απ� τον προσφ�ρο-
ντα του οπο�ου η προσφορ� αναφ�ρει τη χαµηλ�τερη επι-
στροφ� κατ� την εξαγωγ�, µ�χριr εξαντλ�σεωr τηr µ�γιστηr
ποσ�τηταr.

2. Ωστ�σο, σε περ�πτωση που η διαδικασ�α ακ�ρωσηr η
οπο�α προβλ�πεται στην παρ�γραφο 1 �χει σαν αποτ�λε-
σµα, µε το να ληφθε� υπ�ψη µ�α προσφορ�, την υπ�ρβαση
τηr µ�γιστηr ποσ�τηταr, ο διαγωνισµ�r κατακυρ�νεται στο

σχετικ� προσφ�ροντα µ�νο για την ποσ�τητα που καθιστ�
δυνατ� την εξ�ντληση τηr µ�γιστηr ποσ�τηταr. Οι προσφο-
ρ�r που αναφ�ρουν την �δια επιστροφ� και οδηγο�ν, σε
περ�πτωση αποδοχ�r του συν�λου των ποσοτ�των που αντι-
προσωπε�ουν, στην υπ�ρβαση τηr µ�γιστηr ποσ�τηταr, λαµ-
β�νονται υπ�ψη:

— ε�τε σε αναλογ�α µε τη συνολικ� ποσ�τητα που αναφ�-
ρονται σε κ�θε προσφορ�,

— ε�τε, αν� υπερθεµατιστ�, µ�χρι µιαr µ�γιστηr ποσ�τηταr
που πρ�πει να προσδιορισθε�.

3. Κατ� παρ�κκλιση απ� το �ρθρο 7, στην περ�πτωση
που η κατακυρωθε�σα ποσ�τητα σε �να διαγωνισµ�, κατ’
εφαρµογ� των διατ�ξεων που αναφ�ρονται στην παρ�-
γραφο 2, ε�ναι κατ�τερη απ� το 80 % τηr ζητηθε�σαr
ποσ�τηταr, το πιστοποιητικ� εκδ�δεται το αργ�τερο την
ενδεκ�τη εργ�σιµη ηµ�ρα απ� τη δηµοσ�ευση των εν λ�γω
διατ�ξεων στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοι-
νοτ�των. Εντ�r των δ�κα εργ�σιµων ηµερ�ν που �πονται
τηr δηµοσ�ευσηr αυτ�r, ο συναλλασσ�µενοr µπορε�:

— ε�τε να αποσ�ρει την α�τηση του, οπ�τε αποδεσµε�εται
αµ�σωr η εγγ�ηση,

— ε�τε να ζητ�σει την �µεση �κδοση του πιστοποιητικο�,
οπ�τε ο αρµ�διοr οργανισµ�r το χορηγε� αµελλητ�.

�ρθρο 9

Ο υπερθεµατιστ�r �χει την υποχρ�ωση να εξ�γει την
ποσ�τητα, ποι�τητα, συσκευασ�α και, ενδεχοµ�νωr, προr τη
χ�ρα προορισµο� που αναφ�ρεται στην προσφορ�, κατ� τη
δι�ρκεια τηr περι�δου ισχ�οr του πιστοποιητικο� εξαγωγ�r
που �χει λ�βει.

Τα δικαι�µατα και οι υποχρε�σειr αυτ�r δεν µεταβιβ�ζο-
νται.

�ρθρο 10

1. Τα κρ�τη µ�λη ανακοιν�νουν στην Επιτροπ� τιr
ποσ�τητεr, για τιr οπο�εr �χουν αποσυρθε� οι αιτ�σειr
πιστοποιητικ�ν εξαγωγ�r, κατ’ εφαρµογ� των διατ�ξεων
που αναφ�ρονται στο �ρθρο 8 παρ�γραφοr 3, εντ�r των 15
ηµερ�ν που �πονται τηr δηµοσ�ευσηr των εν λ�γω διατ�-
ξεων στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοι-
νοτ�των.

2. Τα κρ�τη µ�λη ανακοιν�νουν στην Επιτροπ�
µηνια�ωr, µετ� τη λ�ξη τηr δι�ρκειαr ισχ�οr του πιστοποιη-
τικο�, τον αριθµ� των πιστοποιητικ�ν εξαγωγ�r που δεν
χρησιµοποι�θηκαν.

3. �λεr οι ανακοιν�σειr που αναφ�ρονται στιr παραγρ�-
φουr 1 και 2, συµπεριλαµβανοµ�νων και των ανακοιν�σεων
«ουδ�ν» πραγµατοποιο�νται µε β�ση το υπ�δειγµα που
εµφα�νεται στο παρ�ρτηµα.

�ρθρο 11

Η ποσ�τητα που �χει εξαχθε� στο πλα�σιο του ορ�ου
ανοχ�r, που αναφ�ρεται στο �ρθρο 8 παρ�γραφοr 4 του
κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 3719/88, δεν παρ�χει δικα�ωµα
πληρωµ�r τηr επιστροφ�r.
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Στη θ�ση 22 πρ�πει να εγγρ�φεται τουλ�χιστον µ�α απ� τιr
ακ�λουθεr ενδε�ξειr:

— Restitución válida por . . . toneladas (cantidad por la
que se expida el certificado)

— Restitutionen omfatter . . . tons (den mængde, licen-
sen vedrører)

— Erstattung gültig für . . . Tonnen (Menge, für welche
die Lizenz ausgestellt wurde)

— Επιστροφ� ισχ�ουσα για . . . τ�νουr (ποσ�τητα για την
οπο�α �χει εκδοθε� το πιστοποιητικ�)

— Refund valid for . . . tonnes (quantity for which the
licence is issued)

— Restitution valable pour . . . tonnes (quantité pour
laquelle le certificat est délivré)

— Restituzione valida per . . . t (quantitativo per il quale
il titolo è rilasciato)

— Restitutie geldig voor . . . ton (hoeveelheid waarvoor
het certificaat wordt afgegeven)

— Restituição válida para . . . toneladas (quantidade relati-
vamente à qual é emitido o certificado)

— Tuki on voimassa . . . tonnille (määrä, jolle todistus on
myönnetty)

— Ger rätt till exportbidrag för . . . ton (den kvantitet för
vilken licensen utfärdats).

Το �ρθρο αυτ� εφαρµ�ζεται µ�νο στα πιστοποιητικ� για
τιr εξαγωγ�r προϊ�ντων που παρ�χουν το δικα�ωµα κατα-
βολ�r επιστροφ�r.

�ρθρο 12

Οι διατ�ξειr του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 2543/95 τηr Επι-
τροπ�r (1) εφαρµ�ζονται πλην αντ�θετηr δι�ταξηr του παρ�-
ντοr κανονισµο�.

�ρθρο 13

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την επ�µενη ηµ�ρα
απ� τη δηµοσ�ευσ� του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των
Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 21 Οκτωβρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 260 τηr 31. 10. 1995, σ. 33.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Εφαρµογ� του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 2269/98

ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ — Γ∆ VI/C/4  Τοµ�αr ελαιολ�δου

Α�τηση πιστοποιητικο� εξαγωγ�r  Ελαι�λαδο

Αποστολ�αr: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Ηµεροµην�α: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Κρ�τοr µ�λοr: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Υπε�θυνοr: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Τηλ�φωνο: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Vαξ: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Παραλ�πτηr: Γ∆ VI/C/4 — Vαξ: (32-2) 296 60 09 — Τ�λεξ: 22037 AGREC B)

 Μ�ροr Α: Ανακο�νωση σχετικ� µε το διαγωνισµ� τηr . . .

Κατηγορ�α
Συνολικ�r ποσ�τητεr αν� κατηγορ�α που �χουν αποσυρθε� σ�µφωνα µε τιr διατ�ξειr του

�ρθρου 8 παρ�γραφοr 3 πρ�το εδ�φιο

 Μ�ροr Β: Μηνια�α ανακο�νωση

Κατηγορ�α
Μη

χρησιµοποιηθε�σεr
ποσ�τητεr

Ηµεροµην�α εκδ�σεωr
του πιστοποιητικο�

Προκαθορισµ�νη
επιστροφ�

Συνολικ�
ποσ� των

προκαθορισµ�νων
επιστροφ�ν
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2270/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 21ηr Οκτωβρ�ου 1998

για την τροποπο�ηση των δασµ�ν κατ� την εισαγωγ� στον τοµ�α του ρυζιο�

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3072/95 του Συµβουλ�ου, τηr
22αr ∆εκεµβρ�ου 1995, περ� κοιν�r οργαν�σεωr τηr αγορ�r
ορ�ζηr (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονι-
σµ� (ΕΚ) αριθ. 2072/98 (2),

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1503/96 τηr Επιτροπ�r, τηr 29ηr
Ιουλ�ου 1996, περ� λεπτοµερει�ν εφαρµογ�r του κανονισµο�
(ΕΚ) αριθ. 3072/95 του Συµβουλ�ου �σον αφορ� τουr
δασµο�r κατ� την εισαγωγ� στον τοµ�α του ρυζιο� (3),
�πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 1403/97 (4), και ιδ�ωr το �ρθρο 4 παρ�γραφοr 1,

Εκτιµ�νταr:

�τι οι δασµο� κατ� την εισαγωγ� στον τοµ�α του ρυζιο�
�χουν καθοριστε� απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2212/98
τηr Επιτροπ�r (5)·

�τι το �ρθρο 4 παρ�γραφοr 1 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ.
1503/96 προβλ�πει �τι αν κατ� τη δι�ρκεια τηr περι�δου
εφαρµογ�r του, ο µ�σοr �ροr των υπολογιζοµ�νων δασµ�ν
κατ� την εισαγωγ� αποκλ�νει κατ� 10 Ecu αν� τ�νο του
καθορισµ�νου δασµο�, επ�ρχεται αντ�στοιχη προσαρµογ�·
�τι υπ�ρξε η εν λ�γω απ�κλιση· �τι πρ�πει, συνεπ�r, να
προσαρµοστο�ν οι δασµο� κατ� την εισαγωγ� που καθο-
ρ�στηκαν στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2212/98,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Τα παραρτ�µατα I και II του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 2212/
98 αντικαθ�στανται απ� τα παραρτ�µατα I και II του παρ�-
ντοr κανονισµο�.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 22 Οκτωβρ�ου
1998.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 21 Οκτωβρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 329 τηr 30. 12. 1995, σ. 18.
(2) ΕΕ L 265 τηr 30. 9. 1998, σ. 4.
(3) ΕΕ L 189 τηr 30. 7. 1996, σ. 71.
(4) ΕΕ L 194 τηr 23. 7. 1997, σ. 2.
(5) ΕΕ L 278 τηr 15. 10. 1998, σ. 27.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

Εισαγωγικο� δασµο� που εφαρµ�ζονται στο ρ�ζι και στα θρα�σµατα ρυζιο�

(σε Ecu/τ�νο)

Εισαγωγικ�r δασµ�r (5)

Κωδικ�r ΣΟ Τρ�τεr χ�ρεr
(εκτ�r ΑΚΕ και

Μπαγκλαντ�r) (3) (7)

ΑΚΕ
(1) (2) (3)

Μπαγκλαντ�r
(4)

Ρ�ζι Basmati
Ινδ�αr

και Πακιστ�ν (6)
Α�γυπτοr (8)

1006 10 21 (7) 83,41 121,01 188,03
1006 10 23 (7) 83,41 121,01 188,03
1006 10 25 (7) 83,41 121,01 188,03
1006 10 27 (7) 83,41 121,01 188,03
1006 10 92 (7) 83,41 121,01 188,03
1006 10 94 (7) 83,41 121,01 188,03
1006 10 96 (7) 83,41 121,01 188,03
1006 10 98 (7) 83,41 121,01 188,03
1006 20 11 276,59 92,47 133,96 207,44
1006 20 13 276,59 92,47 133,96 207,44
1006 20 15 276,59 92,47 133,96 207,44
1006 20 17 265,45 88,57 128,39 15,45 199,09
1006 20 92 276,59 92,47 133,96 207,44
1006 20 94 207,44 92,47 133,96 207,44
1006 20 96 207,44 92,47 133,96 207,44
1006 20 98 265,45 88,57 128,39 15,45 199,09
1006 30 21 484,4 157,15 227,29 363,30
1006 30 23 484,4 157,15 227,29 363,30
1006 30 25 484,4 157,15 227,29 363,30
1006 30 27 (7) 160,51 232,09 370,50
1006 30 42 484,4 157,15 227,29 363,30
1006 30 44 484,4 157,15 227,29 363,30
1006 30 46 484,4 157,15 227,29 363,30
1006 30 48 (7) 160,51 232,09 370,50
1006 30 61 484,4 157,15 227,29 363,30
1006 30 63 484,4 157,15 227,29 363,30
1006 30 65 484,4 157,15 227,29 363,30
1006 30 67 (7) 160,51 232,09 370,50
1006 30 92 484,4 157,15 227,29 363,30
1006 30 94 484,4 157,15 227,29 363,30
1006 30 96 484,4 157,15 227,29 363,30
1006 30 98 (7) 160,51 232,09 370,50
1006 40 00 (7) 49,58 72,38 114,00

(1) Για τιr εισαγωγ�r ρυζιο� καταγωγ�r και προελε�σεωr κρατ�ν ΑΚΕ, ο εισαγωγικ�r δασµ�r εφαρµ�ζεται στο πλα�σιο του καθεστ�τοr που καθορ�ζεται απ� τουr
κανονισµο�r (ΕΚ) αριθ. 1706/98 του Συµβουλ�ου (ΕΕ L 215 τηr 1. 8. 1998, σ. 12) και (ΕΚ) αριθ. 2603/97 τηr Επιτροπ�r (ΕΕ L 351 τηr 23. 12. 1997, σ. 22), �πωr
τροποποι�θηκε.

(2) Σ�µφωνα µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1706/98 οι εισαγωγικο� δασµο� δεν εφαρµ�ζονται στα προϊ�ντα καταγωγ�r των κρατ�ν τηr Αφρικ�r, Καραϊβικ�r και
Ειρηνικο�, τα οπο�α εισ�γονται απευθε�αr στο υπερπ�ντιο διαµ�ρισµα τηr Reunión.

(3) Ο εισαγωγικ�r δασµ�r ρυζιο� στο υπερπ�ντιο διαµ�ρισµα τηr Reunión καθορ�ζεται στο �ρθρο 11 παρ�γραφοr 3 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 3072/95.

(4) Για τιr εισαγωγ�r ρυζιο�, εκτ�r των θραυσµ�των ρυζιο� (κωδικ�r ΣΟ 1006 40 00), καταγωγ�r Μπαγκλαντ�r, ο εισαγωγικ�r δασµ�r εφαρµ�ζεται στο πλα�σιο του
καθεστ�τοr που καθορ�ζεται απ� τουr κανονισµο�r (ΕΟΚ) αριθ. 3491/90 του Συµβουλ�ου (ΕΕ L 337 τηr 4. 12. 1990, σ. 1) και (ΕΟΚ) αριθ. 862/91 τηr Επιτροπ�r
(ΕΕ L 88 τηr 9. 4. 1991, σ. 7), �πωr τροποποι�θηκε.

(5) Η εισαγωγ� προϊ�ντων καταγωγ�r των υπερποντ�ων χωρ�ν και εδαφ�ν απαλλ�σσεται του εισαγωγικο� δασµο� σ�µφωνα µε το �ρθρο 101 παρ�γραφοr 1 τηr
απ�φασηr 91/482/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου (ΕΕ L 263 τηr 19. 9. 1991, σ. 1), �πωr τροποποι�θηκε.

(6) Για το αποφλοιωµ�νο ρ�ζι τηr ποικιλ�αr Basmati, καταγωγ�r Ινδ�αr και Πακιστ�ν, µε�ωση 250 Ecu/τ�νο [�ρθρο 4α του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1503/96, �πωr
τροποποι�θηκε].

(7) ∆ασµ�r που καθορ�ζεται στο κοιν� δασµολ�γιο.

(8) Για τιr εισαγωγ�r ρυζιο� καταγωγ�r και προελε�σεωr Αιγ�πτου, ο εισαγωγικ�r δασµ�r εφαρµ�ζεται στο πλα�σιο του καθεστ�τοr που καθορ�ζεται απ� τουr
κανονισµο�r (ΕΚ) αριθ. 2184/96 του Συµβουλ�ου (ΕΕ L 292 τηr 15. 11. 1996, σ. 1) και (ΕΚ) αριθ. 196/97 τηr Επιτροπ�r (ΕΕ L 31 τηr 1. 2. 1997, σ. 53).



EL Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των 22. 10. 98L 284/32

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ

Υπολογισµ�r των εισαγωγικ�ν δασµ�ν στον τοµ�α του ρυζιο�

Τ�ποr Indica Τ�ποr Japonica
Τ�ποr Paddy

Αποφλοιωµ�νο Λευκασµ�νο Αποφλοιωµ�νο Λευκασµ�νο
Θρα�σµατα

1. Εισαγωγικ�r δασµ�r (Ecu/τ�νο) (1) 265,45 494,00 276,59 484,40 (1)

2. Στοιχε�α υπολογισµο�:

α) Τιµ� cif Arag (Ecu/τ�νο) — 301,38 304,96 317,30 359,05 —

β) Τιµ� fob (Ecu/τ�νο) — — — 292,25 334,00 —

γ) Θαλ�σσιοι να�λοι (Ecu/τ�νο) — — — 25,05 25,05 —

δ) Πηγ� — USDA USDA Opérateurs Opérateurs —

(1) ∆ασµ�r που καθορ�ζεται στο κοιν� δασµολ�γιο.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2271/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 21ηr Οκτωβρ�ου 1998

για τον καθορισµ� σε ποιο βαθµ� µπορο�ν να γ�νουν αποδεκτ�r οι αιτ�σειr χορηγ�σεωr
πιστοποιητικ�ν εισαγωγ�r που υποβλ�θηκαν τον Οκτ�βριο 1998 για τιr συµπληρωµατικ�r
δασµολογικ�r ποσοστ�σειr βοε�ου κρ�ατοr που προβλ�πονται απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ.
1279/98 για την Πολων�α, τη ∆ηµοκρατ�α τηr Ουγγαρ�αr, την Τσεχικ� ∆ηµοκρατ�α, τη

Σλοβακ�α, τη Βουλγαρ�α και τη Ρουµαν�α

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1279/98 τηr Επιτροπ�r, τηr 19ηr
Ιουν�ου 1998, για τον καθορισµ� των λεπτοµερει�ν εφαρ-
µογ�r για τιr δασµολογικ�r ποσοστ�σειr βοε�ου κρ�ατοr
που προβλ�πονται απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3066/95
του Συµβουλ�ου για τη ∆ηµοκρατ�α τηr Πολων�αr, τη ∆ηµο-
κρατ�α τηr Ουγγαρ�αr, την Τσεχικ� ∆ηµοκρατ�α, τη Σλοβα-
κ�α, τη Βουλγαρ�α και τη Ρουµαν�α (1), και ιδ�ωr το �ρθρο 4
παρ�γραφοr 4,

Εκτιµ�νταr:

�τι, στα �ρθρα 1 και 2 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1279/98,
�χουν καθοριστε� οι ποσ�τητεr νωπο�, διατηρηµ�νου µε
απλ� ψ�ξη � κατεψυγµ�νου κρ�ατοr καταγωγ�r Πολων�αr,
Ουγγαρ�αr, Τσεχικ�r ∆ηµοκρατ�αr, Σλοβακ�αr, Βουλγαρ�αr
και Ρουµαν�αr, και για την Πολων�α το ισοδ�ναµο τηr
ποσ�τηταr κρ�ατοr εκφρασµ�νο σε β�ροr µεταποιηµ�νων
προϊ�ντων που µπορο�ν να εισαχθο�ν µε ειδικ�r συνθ�κεr
για την περ�οδο απ� 1ηr Οκτωβρ�ου �ωr 31 ∆εκεµβρ�ου
1998· �τι, �σον αφορ� τιr ποσ�τητεr βοε�ου κρ�ατοr νωπο�,
διατηρηµ�νου µε απλ� ψ�ξη � κατεψυγµ�νου καταγωγ�r
Ουγγαρ�αr, Τσεχικ�r ∆ηµοκρατ�αr, Σλοβακ�αr, Ρουµαν�αr
και Βουλγαρ�αr, για τιr οπο�εr �χουν ζητηθε� πιστοποιητικ�
εισαγωγ�r, µπορο�ν να ικανοποιηθο�ν πλ�ρωr �λεr οι αιτ�-
σειr· �τι, εντο�τοιr, οι αιτ�σειr για β�ειο κρ�αr καταγωγ�r
Πολων�αr και για µεταποιηµ�να προϊ�ντα καταγωγ�r
Πολων�αr πρ�πει να µειωθο�ν αναλογικ� σ�µφωνα µε το
�ρθρο 4 παρ�γραφοr 4 του εν λ�γω κανονισµο�·

�τι το �ρθρο 2 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1279/98 θεσπ�-
ζει �τι ε�ν, κατ� την περ�οδο ποσοστ�σεωr, οι ποσ�τητεr
εισαγωγ�r για την πρ�τη, τη δε�τερη � την τρ�τη ειδικ�
περ�οδο του προηγο�µενου εδαφ�ου ε�ναι µικρ�τερεr απ�
τιr διαθ�σιµεr ποσ�τητεr, οι υπ�λοιπεr ποσ�τητεr προστ�θε-
νται στιr διαθ�σιµεr ποσ�τητεr για την επ�µενη περ�οδο·
�τι, λαµβανοµ�νων υπ�ψη των υπολο�πων ποσοτ�των για
τη δε�τερη περ�οδο, πρ�πει, συνεπ�r, να καθοριστο�ν για
την τρ�τη περ�οδο, απ� την 1η Ιανουαρ�ου �ωr τιr 31 Μαρ-

τ�ου 1999, οι διαθ�σιµεr ποσ�τητεr για τιr εν λ�γω �ξι
χ�ρεr,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

1. Οι αιτ�σειr για τη χορ�γηση πιστοποιητικ�ν ει-
σαγωγ�r που υποβ�λλονται για την περ�οδο απ� 1ηr Οκτω-
βρ�ου �ωr 31 ∆εκεµβρ�ου 1998 στο πλα�σιο των ποσοστ�-
σεων που αναφ�ρονται απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1279/
98 ικανοποιο�νται µ�χρι τιr ακ�λουθεr ποσ�τητεr:

α) 100 % των ποσοτ�των που ζητο�νται για προϊ�ντα που
υπ�γονται στουr κωδικο�r ΣΟ 0201 και 0202, καταγωγ�r
Ουγγαρ�αr, Τσεχικ�r ∆ηµοκρατ�αr, Σλοβακ�αr, Βουλγα-
ρ�αr και Ρουµαν�αr·

β) 12,970 % των ποσοτ�των που ζητο�νται για προϊ�ντα
που υπ�γονται στουr κωδικο�r ΣΟ 0201, 0202, 1602 50 31
και 1602 50 39, καταγωγ�r Πολων�αr.

2. Οι διαθ�σιµεr ποσ�τητεr για την περ�οδο που αναφ�-
ρονται στο �ρθρο 2 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1279/98, η
οπο�α καλ�πτει το δι�στηµα απ� 1ηr Ιανουαρ�ου �ωr 31
Μαρτ�ου 1999, αν�ρχονται σε:

α) β�εια κρ�ατα που υπ�γονται στουr κωδικο�r ΣΟ 0201
και 0202:

— 5 461,75 τ�νουr κρε�των καταγωγ�r Ουγγαρ�αr,

— 2 231,0 τ�νουr κρε�των καταγωγ�r Τσεχικ�r ∆ηµο-
κρατ�αr,

— 1 168,5 τ�νουr κρε�των καταγωγ�r Σλοβακ�αr,

— 172,5 τ�νουr κρε�των καταγωγ�r Βουλγαρ�αr,

— 1 293,75 τ�νουr κρε�των καταγωγ�r Ρουµαν�αr·

β) 2 760 τ�νουr βοε�ου κρ�ατοr που υπ�γονται στουr κωδι-
κο�r ΣΟ 0201 και 0202 καταγωγ�r Πολων�αr � 1 289,7
τ�νουr µεταποιηµ�νων προϊ�ντων που υπ�γονται στουr
κωδικο�r ΣΟ 1602 50 31 και 1602 50 39, καταγωγ�r
Πολων�αr.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 22 Οκτωβρ�ου
1998.(1) ΕΕ L 176 τηr 20. 6. 1998, σ. 12.
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Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 21 Οκτωβρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r



EL Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των22. 10. 98 L 284/35

ΙΙ

(Πρ�ξειr για την ισχ� των οπο�ων δεν απαιτε�ται δηµοσ�ευση)

ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ

ΑΠΟVΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

τηr 13ηr Οκτωβρ�ου 1998

για τη σ�ναψη τηr συµφων�αr επιστηµονικ�r και τεχνολογικ�r συνεργασ�αr µεταξ� τηr
Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr και τηr κυβ�ρνησηr των Ηνωµ�νων Πολιτει�ν τηr Αµερικ�r

(98/591/ΕΚ)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,
και ιδ�ωr το �ρθρο 130 Μ σε συνδυασµ� µε τιr διατ�ξειr
του �ρθρου 228 παρ�γραφοr 2 πρ�το εδ�φιο και του �ρ-
θρου 228 παρ�γραφοr 3 πρ�το εδ�φιο,

την πρ�ταση τηr Επιτροπ�r (1),

τη γν�µη του Ευρωπαϊκο� Κοινοβουλ�ου (2),

Εκτιµ�νταr:

�τι η Ευρωπαϊκ� Κοιν�τητα και οι Ηνωµ�νεr Πολιτε�εr τηr
Αµερικ�r συνεχ�ζουν την εφαρµογ� ειδικ�ν προγραµµ�των
Ε&ΤΑ σε τοµε�r κοινο� ενδιαφ�ροντοr·

�τι µε β�ση την εµπειρ�α που αποκοµ�στηκε κατ� το παρελ-
θ�ν, αµφ�τερεr οι πλευρ�r εξ�φρασαν την επιθυµ�α τουr να
καθιερωθε� �να βαθ�τερο και ευρ�τερο πλα�σιο για τη διε-
ξαγωγ� τηr συνεργασ�αr στα θ�µατα τηr επιστ�µηr και
τεχνολογ�αr·

�τι η συµφων�α επιστηµονικ�r και τεχνολογικ�r συνεργα-
σ�αr συναποτελε� µ�ροr τηr συνολικ�r συνεργασ�αr µεταξ�
τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr και των Ηνωµ�νων Πολιτει�ν
τηr Αµερικ�r, �πωr αυτ� αντικατοπτρ�ζεται ιδ�ωr στο ν�ο
υπερατλανιτκ� θεµατολ�γο (New Transatlanticc Agenda)

το οπο�ο εγκρ�θηκε απ� αµφ�τερεr τιr πλευρ�r το ∆εκ�µ-
βριο του 1995·

�τι µε την απ�φαση που εξ�δωσε στιr 25 Ιουν�ου 1996 το
Συµβο�λιο εξουσιοδ�τησε την Επιτροπ� να διαπραγµα-
τευθε� τη σ�ναψη συµφων�αr επιστηµονικ�r και τεχνολο-
γικ�r συνεργασ�αr µεταξ� τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr και
τηr κυβ�ρνησηr των Ηνωµ�νων Πολιτει�ν τηr Αµερικ�r·

�τι το Συµβο�λιο αποφ�σισε µε την απ�φασ� του τηr 1ηr
∆εκεµβρ�ου 1997 να υπογραφε� η συµφων�α επιστηµονικ�r
και τεχνολογικ�r συνεργασ�αr εξ ον�µατοr τηr Ευρωπαϊκ�r
Κοιν�τηταr·

�τι η συµφων�α υπογρ�φηκε στιr 5 ∆εκεµβρ�ου 1997·

�τι η συµφων�α επιστηµονικ�r και τεχνολογικ�r συνεργα-
σ�αr µεταξ� τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr και τηr
κυβ�ρνησηr των Ηνωµ�νων Πολιτει�ν τηr Αµερικ�r πρ�πει
να εγκριθε�,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΑΚΟΛΟΥΘΗ ΑΠΟVΑΣΗ:

�ρθρο 1

Η συµφων�α επιστηµονικ�r και τεχνολογικ�r συνεργασ�αr
µεταξ� τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr και τηr κυβ�ρνησηr των
Ηνωµ�νων Πολιτει�ν τηr Αµερικ�r εγκρ�νεται εξ ον�µατοr
τηr Κοιν�τηταr.

Το κε�µενο τηr συµφων�αr επισυν�πτεται στην παρο�σα
απ�φαση.

(1) ΕΕ C 162 τηr 28. 5. 1998, σ. 10.
(2) Γν�µη που διαπτυπ�θηκε στιr 7 Οκτωβρ�ου 1998 (δεν δηµο-

σιε�θηκε ακ�µα στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα).
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�ρθρο 2

Σ�µφωνα µε �σα ορ�ζονται στο �ρθρο 12 τηr συµφων�αr, ο Πρ�εδροr του Συµβουλ�ου θα
απευθ�νει τη σχετικ� γνωστοπο�ηση �τι ολοκληρ�θηκαν οι απαιτο�µενεr διαδικασ�εr για την
�ναρξη ισχ�οr τηr συµφων�αr απ� την πλευρ� τηr Κοιν�τηταr.

Λουξεµβο�ργο, 13 Οκτωβρ�ου 1998.

Για το Συµβο�λιο

Ο Πρ�εδροr

C. EINEM
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ΣΥΜVΩΝΙΑ

επιστηµονικ�r και τεχνολογικ�r συνεργασ�αr µεταξ� τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr και τηr
κυβ�ρνησηr των Ηνωµ�νων Πολιτει�ν τηr Αµερικ�r

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑ, που στο εξ�r καλε�ται «η Κοιν�τητα»,

αφεν�r, και

Η ΚΥΒΕΡΝΗΣΗ ΤΩΝ ΗΝΩΜΕΝΩΝ ΠΟΛΙΤΕΙΩΝ ΤΗΣ ΑΜΕΡΙΚΗΣ,

αφετ�ρου,

που στο εξ�r καλο�νται οι «αντισυµβαλλ�µενεr πλευρ�r»,

ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ τη σηµασ�α που �χει η επιστ�µη και η τεχνολογ�α για την οικονοµικ� και κοινωνικ� τουr
αν�πτυξη,

ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΟΝΤΑΣ �τι η Κοιν�τητα και η κυβ�ρνηση των Ηνωµ�νων Πολιτει�ν τηr Αµερικ�r αναλαµβ�νουν
ερευνητικ�r και τεχνολογικ�r δραστηρι�τητεr σε ορισµ�νουr τοµε�r κοινο� ενδιαφ�ροντοr και �τι η εκατ�ρωθεν
συµµετοχ� στιr δραστηρι�τητεr �ρευναr και αν�πτυξηr θα ωφελ�σει αµφ�τερεr τιr πλευρ�r,

ΕΧΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ τη δ�λωση για τιr σχ�σειr ΕΚ-ΗΠΑ τηr 23ηr Νοεµβρ�ου 1990, τη New Transatlantic Agenda
και το κοιν� πρ�γραµµα δρ�σηr ΕΕ-ΗΠΑ που εγκρ�θηκε στη Μαδρ�τη στιr 3 ∆εκεµβρ�ου 1995,

ΕΠΙΘΥΜΩΝΤΑΣ να θ�σουν επ�σηµεr β�σειr συνεργασ�αr στα θ�µατα τηr επιστηµονικ�r και τεχνολογικ�r
�ρευναr που θα επεκτε�νουν και θα ενισχ�σουν τη διεξαγωγ� δραστηριοτ�των συνεργασ�αr σε τοµε�r κοινο�
ενδιαφ�ροντοr και θα ενθαρρ�νουν την αξιοπο�ηση των αποτελεσµ�των τηr συνεργασ�αr αυτ�r προr οικονοµικ�
και κοινωνικ� �φελ�r τουr,

ΣΥΜVΩΝΗΣΑΝ ΤΑ ΑΚΟΛΟΥΘΑ:

�ρθρο 1

Σκοπ�r

Οι αντισυµβαλλ�µενοι ενθαρρ�νουν, παρ�γουν και διευκο-
λ�νουν τιr δραστηρι�τητεr συνεργασ�αr στουr τοµε�r κοι-
νο� ενδιαφ�ροντοr �που αναπτ�σσουν δραστηρι�τητεr
επιστηµονικ�r και τεχνολογικ�r �ρευναr και αν�πτυξηr.

�ρθρο 2

Ορισµο�

Για τουr σκοπο�r τηr παρο�σαr συµφων�αr:

α) ωr «δραστηρι�τητεr συνεργασ�αr» εννοο�νται οι
δραστηρι�τητεr κ�θε µορφ�r που αναλαµβ�νουν �
υποστηρ�ζουν οι αντισυµβαλλ�µενεr πλευρ�r β�σει τηr
παρο�σαr συµφων�αr και στιr οπο�εr συµπεριλαµβ�νο-
νται οι κοιν�r �ρευνεr·

β) ωr «πληροφορ�εr» εννοο�νται τα επιστηµονικ� � τε-
χνικ� δεδοµ�να, αποτελ�σµατα � µ�θοδοι �ρευναr και
αν�πτυξηr που ε�ναι απ�ρροια των κοιν�ν ερευν�ν και
οποιαδ�ποτε �λλα δεδοµ�να που σχετ�ζονται µε τιr
δραστηρι�τητεr συνεργασ�αr·

γ) η «πνευµατικ� ιδιοκτησ�α» �χει την �ννοια που ορ�ζεται
στο �ρθρο 2 τηr ιδρυτικ�r σ�µβασηr του Παγκ�σµιου
Οργανισµο� Πνευµατικ�r ιδιοκτησ�αr, που υπογρ�φηκε
στη Στοκχ�λµη στιr 14 Ιουλ�ου 1967·

δ) ωr «κοιν�r �ρευνεr» εννοο�νται οι �ρευνεr που υλο-
ποιο�νται µε τη χρηµατοδοτικ� υποστ�ριξη τηr µ�αr �
και αµφοτ�ρων των αντισυµβαλλοµ�νων πλευρ�ν µε
συνεργασ�α συµµετεχ�ντων τ�σο απ� την Κοιν�τητα
�σο και απ� τιr Ηνωµ�νεr Πολιτε�εr τηr Αµερικ�r οι
οπο�εr χαρακτηρ�ζονται ωr κοιν�r �ρευνεr εγγρ�φωr
απ� τιr αντισυµβαλλ�µενεr πλευρ�r � απ� τουr επιστη-
µονικο�r και τεχνολογικο�r οργανισµο�r και υπηρεσ�εr
τουr �, �ταν η χρηµατοδ�τηση παρ�χεται µ�νο απ� τη
µ�α πλευρ�, απ� τη συγκεκριµ�νη πλευρ� και απ� τουr
συµµετ�χοντεr στο εν λ�γω σχ�διο·

ε) ωr «συµµετ�χοντεr» εννοο�νται �λα τα µεµονωµ�να
�τοµα � φορε�r στουr οπο�ουr συµπεριλαµβ�νονται
µεταξ� �λλων οι επιστηµονικο� και τεχνολογικο� οργα-
νισµο� και υπηρεσ�εr των αντισυµβαλλοµ�νων πλευρ�ν,
οι ιδι�τεr, οι επιχειρ�σειr, τα ερευνητικ� κ�ντρα, τα
πανεπιστ�µια, οι θυγατρικ�r επιχειρ�σειr φορ�ων απ�
την Ευρ�πη και τιr ΗΠΑ � οι παντοειδε�r νοµικ�r
οντ�τητεr που συµµετ�χουν στιr δραστηρι�τητεr συνερ-
γασ�αr.



EL Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των 22. 10. 98L 284/38

�ρθρο 3

Βασικ�r αρχ�r

Η �σκηση των δραστηριοτ�των συνεργασ�αr βασ�ζεται στιr
ακ�λουθεr αρχ�r:

α) το αµοιβα�ο �φελοr, µε β�ση τη γενικ� ισορροπ�α
ωφεληµ�των·

β) την παροχ� αµοιβα�ων ευκαιρι�ν συµµετοχ�r στιr
δραστηρι�τητεr συνεργασ�αr·

γ) την ισ�τιµη και δ�καιη µεταχε�ριση·

δ) την �γκαιρη ανταλλαγ� πληροφορι�ν που ενδ�χεται να
επηρε�σουν τιr δραστηρι�τητεr συνεργασ�αr.

�ρθρο 4

Τοµε�r συνεργασ�αr

α) Οι τοµε�r που προσφ�ρονται για δραστηρι�τητεr συνερ-
γασ�αr ε�ναι:

— το περιβ�λλον (συµπεριλαµβανοµ�νων των κλιµατο-
λογικ�ν ερευν�ν),

— η βιοϊατρικ� και υγε�α (συµπεριλαµβανοµ�νων των
ερευν�ν για το AIDS, τιr µεταδοτικ�r ασθ�νειεr και
την κατ�χρηση των ναρκωτικ�ν),

— η γεωργ�α,

— ο επιστηµονικ�r κλ�δοr τηr αλιε�αr,

— οι µηχανολογικ�r �ρευνεr,

— οι µη πυρηνικ�r µορφ�r εν�ργειαr,

— οι φυσικο� π�ροι,

— οι επιστ�µεr των υλικ�ν και η µετρολογ�α,

— οι τεχνολογ�εr των πληροφορι�ν και των επικοινω-
νι�ν,

— η τηλεµατικ�,

— η βιοτεχνολογ�α,

— οι επιστ�µεr και η τεχνολογ�α τηr θ�λασσαr,

— οι �ρευνεr στον τοµ�α των κοινωνικ�ν επιστηµ�ν,

— οι µεταφορ�r,

— η επιστηµονικ� και τεχνολογικ� πολιτικ�, η διαχε�-
ριση, η κατ�ρτιση και η κινητικ�τητα των επιστη-
µ�νων.

β) Οι αντισυµβαλλ�µενεr πλευρ�r �χουν τη δυνατ�τητα να
τροποποι�σουν τον προαναφερ�µενο κατ�λογο, κατ�πιν
σ�στασηr εκδιδοµ�νηr απ� την κοιν� συµβουλευτικ�
οµ�δα του �ρθρου 6, σ�µφωνα µε τιr διαδικασ�εr που
ισχ�ουν για κ�θε πλευρ�.

γ) Οι αντισυµβαλλ�µενεr πλευρ�r µπορε� να αναλαµβ�-
νουν απ� κοινο� δραστηρι�τητεr συνεργασ�αr µε τρ�-
τουr.

�ρθρο 5

Μορφ�r συνεργασ�αr

α) Με την επιφ�λαξη τηr εφαρµοστ�αr νοµοθεσ�αr, κανο-
νισµ�ν και πολιτικ�ν, οι αντισυµβαλλ�µενεr πλευρ�r
θα προ�γουν κατ� το µεγαλ�τερο βαθµ� τη συµµετοχ�
στιr δραστηρι�τητεr συνεργασ�αr β�σει τηr παρο�σαr
συµφων�αr, µε απ�τερο σκοπ� την παροχ� συγκρ�σιµων
ευκαιρι�ν συµµετοχ�r στιr αντ�στοιχεr επιστηµονικ�r
και τεχνολογικ�r δραστηρι�τητεr �ρευναr και αν�-
πτυξηr.

β) Οι δραστηρι�τητεr συνεργασ�αr µπορε� να λ�βουν
µορφ�:

1. συντονιζ�µενων και κοιν�ν ερευνητικ�ν σχεδ�ων,

2. κοιν�ν οµ�δων εργασ�αr,

3. κοιν�ν µελετ�ν,

4. κοιν�r οργ�νωσηr επιστηµονικ�ν σεµιναρ�ων, δια-
σκ�ψεων, συµποσ�ων και εργαστηρ�ων,

5. κατ�ρτισηr επιστηµ�νων και τεχνικ�ν εµπειρογνω-
µ�νων,

6. ανταλλαγ�ν � κοιν�r εκµετ�λλευσηr εξοπλισµο� και
υλικ�ν,

7. επισκ�ψεων και ανταλλαγ�ν επιστηµ�νων, µηχα-
νικ�ν � �λλου κατ�λληλου προσωπικο�,

8. ανταλλαγ�ν επιστηµονικ�ν και τεχνολογικ�ν
πληροφορι�ν καθ�r και πρακτικ�ν, νοµοθεσι�ν,
κανονισµ�ν και προγραµµ�των που σχετ�ζονται µε
τιr µορφ�r συνεργασ�αr δυν�µει τηr παρο�σαr
συµφων�αr.

�που αυτ� κρ�νεται αναγκα�ο, οι προαναφερ�µενεr
δραστηρι�τητεr συνεργασ�αr εκτελο�νται µε β�ση πρα-
κτικ�r ρυθµ�σειr που συνοµολογο�νται µεταξ� των εκτε-
λεστικ�ν οργ�νων των αντισυµβαλλοµ�νων πλευρ�ν �
µεταξ� των επιστηµονικ�ν και τεχνολογικ�ν οργαν�-
σεων και υπηρεσι�ν τουr. Στιr ρυθµ�σειr αυτ�r µπορε�
να περιγρ�φεται η φ�ση και η χρονικ� δι�ρκεια τηr
συνεργασ�αr για �να καθορισµ�νο τοµ�α � σκοπ�, η
ρ�θµιση των θεµ�των τηr πνευµατικ�r ιδιοκτησ�αr
σ�µφωνα µε �σα ορ�ζονται στο παρ�ρτηµα, η χρηµατο-
δ�τηση, ο επιµερισµ�r των δαπαν�ν και �λλα συναφ�
θ�µατα.

�ρθρο 6

Συντονισµ�r και διευκ�λυνση των δραστηριοτ�των
συνεργασ�αr

α) Την ευθ�νη για το συντονισµ� και τη διευκ�λυνση
συνεργασ�αr δυν�µει τηr παρο�σαr συµφων�αr αναλαµ-
β�νουν για λογαριασµ� τηr κυβ�ρνησηr των Ηνωµ�νων
Πολιτει�ν τηr Αµερικ�r το Υπουργε�ο Εξωτερικ�ν
(Department of State) και για λογαριασµ� τηr Κοι-
ν�τηταr η Ευρωπαϊκ� Επιτροπ�, που ενεργο�ν ωr εντε-
ταλµ�νοι αντιπρ�σωποι.
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β) Οι εντεταλµ�νοι αντιπρ�σωποι συγκροτο�ν την κοιν�
συµβουλευτικ� οµ�δα (που στο εξ�r καλε�ται «ΚΣΟ») η
οπο�α εποπτε�ει την επιστηµονικ� και τεχνολογικ�
συνεργασ�α στο πλα�σιο τηr παρο�σαr συµφων�αr. Η
ΚΣΟ αναρτ�ζεται απ� �σο περιορισµ�νο αριθµ�
επ�σηµων εκπροσ�πων κ�θε πλευρ�r.

γ) Η ΚΣΟ µπορε� να διεξ�γει διαβουλε�σειr για γενικ�
ζητ�µατα επιστ�µηr και τεχνολογ�αr. Μπορε� να ανταλ-
λ�σσει πληροφορ�εr και να συγκροτε� επιχειρησιακ�r
µον�δεr και οµ�δεr εργασ�αr, �πωr κρ�νει σκ�πιµο.
Μπορε� επ�σηr να συµβουλε�εται εµπειρογν�µονεr �ταν
το κρ�νει σκ�πιµο και αναγκα�ο. Μπορε� εξ�λλου να
εργαστε� καθ’ οιονδ�ποτε �λλο τρ�πο προr εν�σχυση
τηr αµοιβα�αr καταν�ησηr των εκατ�ρωθεν δραστη-
ριοτ�των και προγραµµ�των που σχετ�ζονται µε τα
θ�µατα τηr επιστ�µηr και τηr τεχνολογ�αr.

δ) Στα καθ�κοντα τηr ΚΣΟ συγκαταλ�γονται:

1. οι δραστηρι�τητεr εποπτε�αr και υποβολ�r συστ�-
σεων στο πλα�σιο τηr παρο�σαr συµφων�αr,

2. η διατ�πωση συστ�σεων σ�µφωνα µε το �ρθρο 4
στοιχε�ο β),

3. η παροχ� συµβουλ�ν στιr αντισυµβαλλ�µενεr πλευ-
ρ�r σχετικ� µε τρ�πουr εν�σχυσηr τηr συνεργασ�αr,
τηρουµ�νων των βασικ�ν αρχ�ν που καθορ�ζονται
στην παρο�σα συµφων�α,

4. η ετ�σια υποβολ� �κθεσηr για την κατ�σταση και
την αποτελεσµατικ�τητα τηr συνεργασ�αr β�σει τηr
παρο�σαr συµφων�αr,

5. η εκτ�µηση τηr αποδοτικ�r και αποτελεσµατικ�r λει-
τουργ�αr τηr συµφων�αr.

ε) Η ΚΣΟ συνεδρι�ζει ετησ�ωr, εκτ�r ε�ν οι αντισυµβαλ-
λ�µενεr πλευρ�r συµφων�σουν κ�τι �λλο. Οι συναντ�-
σειr διεξ�γονται εναλλακτικ� στην Κοιν�τητα και τιr
Ηνωµ�νεr Πολιτε�εr τηr Αµερικ�r. Η ΚΣΟ θεσπ�ζει τουr
εσωτερικο�r καν�νεr λειτουργ�αr τηr, που υπ�κεινται
στην �γκριση των αντισυµβαλλοµ�νων πλευρ�ν.

στ) Οι αποφ�σειr τηr ΚΣΟ λαµβ�νονται οµ�φωνα. Σε κ�θε
συνεδρ�αση τηρο�νται πρακτικ� που αποτελο�νται απ�
την αναλυτικ� καταγραφ� των αποφ�σεων και των
κυρι�τερων σηµε�ων που συζητ�θηκαν. Τα εν λ�γω πρα-
κτικ� συντ�σσονται µε κοιν� συµφων�α των προσ�πων
που επιλ�γονται απ� κ�θε πλευρ� για να προεδρε�ουν
απ� κοινο� κατ� τιr συνεδρι�σειr.

�ρθρο 7

Χρηµατοδοτικ� και νοµικ� ζητ�µατα

α) Οι δραστηρι�τητεr συνεργασ�αr τελο�ν υπ� τον �ρο τηr
διαθεσιµ�τηταr πιστ�σεων και υπ�κεινται σιτr διατ�-
ξειr τηr εφαρµοστ�αr νοµοθεσ�αr και κανονισµ�ν, πολι-
τικ�ν και προγραµµ�των τηr Κοιν�τηταr και των
Ηνωµ�νων Πολιτει�ν τηr Αµερικ�r.

β) Κ�θε πλευρ� επιβαρ�νεται µε τιr δαπ�νεr των καθη-
κ�ντων τηr β�σει τηr παρο�σαr συµφων�αr, συµπερι-
λαµβανοµ�νων και των δαπαν�ν συµµετοχ�r στιr συνε-
δρι�σειr τηr ΚΣΟ. Η φιλοξενο�σα πλευρ� επιβαρ�νεται
ωστ�σο µε τιr λοιπ�r δαπ�νεr, εκτ�r των εξ�δων ταξι-
δ�ου και διαµον�r, που σχετ�ζονται �µεσα µε τιr συνε-
δρι�σειr τηr ΚΣΟ.

�ρθρο 8

Ε�σοδοr προσωπικο� και εξοπλισµο�

Κ�θε αντισυµβαλλ�µενοr οφε�λει να λ�βει �λα τα ε�λογα
µ�τρα και να καταβ�λει κ�θε δυνατ� προσπ�θεια, στο
πλα�σιο τηr εφαρµοστ�αr νοµοθεσ�αr και κανονισµ�ν του,
για να διευκολυνθε� η ε�σοδοr και η �ξοδοr απ� το �δαφ�r
του των προσ�πων, υλικο�, δεδοµ�νων και εξοπλισµο� που
λαµβ�νουν µ�ροr � χρησιµοποιο�νται σιr δραστηρι�τητεr
συνεργασ�αr στο πλα�σιο τηr παρο�σαr συµφων�αr.

�ρθρο 9

Χειρισµ�r των θεµ�των πνευµατικ�r ιδιοκτησ�αr

Ο επιµερισµ�r και η προστασ�α των δικαιωµ�των πνευµα-
τικ�r ιδιοκτησ�αr στο πλα�σιο τηr παρο�σαr συµφων�αr
δι�πεται απ� τιr διατ�ξειr του παραρτ�µατοr, που αποτελε�
αναπ�σπαστο µ�ροr τηr παρο�σαr συµφων�αr.

�ρθρο 10

Λοιπ�r συµφων�εr και µεταβατικ�r διατ�ξειr

α) �που αυτ� εµφαν�ζεται αναγκα�ο, οι αντισυµβαλλ�µε-
νεr πλευρ�r επιδι�κουν να υπαχθο�ν στο καθεστ�r τηr
παρο�σαr συµφων�αr και οι ν�εr διευθετ�σειr επιστηµο-
νικ�r και τεχνολογικ�r συνεργασ�αr που συν�πτονται
απ� την Κοιν�τητα και την κυβ�ρνηση των Ηνωµ�νων
Πολιτει�ν τηr Αµερικ�r, οι οπο�εr εµπ�πτουν στο πεδ�ο
του �ρθρου 4.

β) Η παρο�σα συµφων�α δεν επηρε�ζει τα δικαι�µατα και
υποχρε�σειr που απορρ�ουν απ� �λλεr συµφων�εr
µεταξ� των αντισυµβαλλοµ�νων πλευρ�ν και απ�
οποιαδ�ποτε συµφων�α � ρ�θµιση µεταξ� εν�r των αντι-
συµβαλλοµ�νων και κ�ποιαr µη συµµετ�χουσαr τρ�τηr
πλευρ�r, συµπεριλαµβανοµ�νων των συµφωνι�ν � ρυθ-
µ�σεων µεταξ� των επιστηµονικ�ν και τεχνολογικ�ν
οργαν�σεων � υπηρεσι�ν τουr και κ�ποιου κρ�τουr
µ�λουr τηr Κοιν�τηταr.

�ρθρο 11

Εδαφικ� προσαρµογ�

Η παρο�σα συµφων�α εφαρµ�ζεται αφεν�r µεν στα εδ�φη
στα οπο�α εφαρµ�ζεται η συνθ�κη για την �δρυση τηr
Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr και υπ� τουr �ρουr που θεσπ�ζο-
νται στη συνθ�κη αυτ� και, αφετ�ρου, στο �δαφοr των
Ηνωµ�νων Πολιτει�ν τηr Αµερικ�r. Το µ�τρο αυτ� δεν
εµποδ�ζει την αν�ληψη δραστηριοτ�των συνεργασ�αr στην
ανοικτ� θ�λασσα, στο δι�στηµα � το �δαφοr τρ�των
χωρ�ν, σ�µφωνα µε τιr διατ�ξειr του διεθνο�r δικα�ου.
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�ρθρο 12

�ναρξη ισχ�οr, περ�τωση και επ�λυση διεν�ξεων

α) Η παρο�σα συµφων�α θα τεθε� σε ισχ� την ηµεροµην�α
κατ� την οπο�α οι αντισυµβαλλ�µενεr πλευρ�r θα
γνωστοποι�σουν εκατ�ρωθεν εγγρ�φωr �τι οι αντ�στοι-
χεr εσωτερικ�r διαδικασ�εr για την �ναρξη ισχ�οr τηr
ολοκληρ�θηκαν.

β) Η παρο�σα συµφων�α συν�πτεται αρχικ� για χρονικ�
δι�στηµα π�ντε ετ�ν. Η συµφων�α υπ�κειται σε επανε-
ξ�ταση απ� τιr αντισυµβαλλ�µενεr πλευρ�r κατ� το
τελευτα�ο �τοr κ�θε διαδοχικ�r χρονικ�r περι�δου και
η ισχ�r τηr µπορε� στη συν�χεια να επεκταθε�, ενδεχο-
µ�νωr µε τροποποι�σειr, για συµπληρωµατικ�r χρονικ�r
περι�δουr π�ντε ετ�ν, µε αµοιβα�α γραπτ� συµφων�α
µεταξ� των αντισυµβαλλοµ�νων.

γ) Κ�θε αντισυµβαλλ�µενη πλευρ� µπορε� οποτεδ�ποτε να
θ�σει τ�ρµα στην παρο�σα συµφων�α, απευθ�νονταr
εγγρ�φωr σχετικ� καταγγελ�α �ξι µ�νεr νωρ�τερα. Η
εκπνο� � η περ�τωση τηr παρο�σαr συµφων�αr δεν
επηρε�ζει την εγκυρ�τητα � τη χρονικ� δι�ρκεια των
ρυθµ�σεων που συνοµολογ�θηκαν στο πλα�σι� τηr �

οποιαδ�ποτε ειδικ� δικαι�µατα και υποχρε�σειr που
�χουν συσταθε� σ�µφωνα µε τιr διατ�ξειr του παραρτ�-
µατοr.

δ) Η παρο�σα συµφων�α µπορε� να τροποποιηθε� µε
συµφων�α των αντισυµβαλλοµ�νων πλευρ�ν. Οι τροπο-
ποι�σειr τ�θενται σε ισχ� την ηµεροµην�α κατ� την
οπο�α οι αντισυµβαλλ�µενεr πλευρ�r γνωστοποιο�ν εκα-
τ�ρωθεν εγγρ�φωr �τι οι εσωτερικ�r διαδικασ�εr που
απαιτο�νται για την τροποπο�ηση τηr παρο�σαr συµφω-
ν�αr ολοκληρ�θηκαν.

ε) �λα τα ζητ�µατα και οι διεν�ξειr που σχετ�ζονται µε
την ερµηνε�α � εκτ�λεση τηr παρο�σαr συµφων�αr επι-
λ�ονται µε αµοιβα�α συµφων�α των αντισυµβαλλοµ�νων
πλευρ�ν.

�ρθρο 13

Η παρο�σα συµφων�α θα υπογραφε� ειr διπλο�ν στη
δανικ�, ολλανδικ�, αγγλικ�, φινλανδικ�, γαλλικ�, γερµα-
νικ�, ελληνικ�, ιταλικ�, πορτογαλικ�, ισπανικ� και σουη-
δικ� γλ�σσα. Κ�θε κε�µενο τηr συµφων�αr ε�ναι εξ�σου
αυθεντικ�.

Hecho en Washington DC, el cinco de diciembre de mil novecientos noventa y siete.

Udfærdiget i Washington DC, den femte december nitten hundrede og syvoghalvfems.

Geschehen zu Washington DC am fünften Dezember neunzehnhundertsiebenundneunzig.

�γινε στην Ου�σιγκτον DC, στιr 5 ∆εκεµβρ�ου χ�λια εννιακ�σια ενεν�ντα επτ�.

Done at Washington DC on the fifth day of December in the year one thousand nine hundred
and ninety-seven.

Fait à Washington DC, le cinq décembre mil neuf cent quatre-vingt-dix-sept.

Fatto a Washington DC, addì cinque dicembre millenovecentonovantasette.

Gedaan te Washington DC, de vĳfde december negentienhonderd zevenennegentig.

Feito em Washington DC, em cinco de Dezembro de mil novecentos e noventa e sete.

Tehty Washington DC:ssä viidentenä päivänä joulukuuta vuonna tuhatyhdeksänsataayhdeksän-
kymmentäseitsemän.

Som skedde i Washington DC den femte december nittonhundranittiosju.
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Por la Comunidad Europea

For Det Europæiske Fællesskab

Für die Europäische Gemeinschaft

Για την Ευρωπαϊκ� Κοιν�τητα

For the European Community

Pour la Communauté européenne

Per la Comunità europea

Voor de Europese Gemeenschap

Pela Comunidade Europeia

Euroopan yhteisön puolesta

På Europeiska gemenskapens vägnar

Por el Gobierno de los Estados Unidos de América

For regeringen for Amerikas Forenede Stater

Für die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika

Για την κυβ�ρνηση των Ηνωµ�νων Πολιτει�ν τηr Αµερικ�r

For the Government of the United States of America

Pour le gouvernement des États-Unis d’Amérique

Per il governo degli Stati Uniti d’America

Voor de regering van de Verenigde Staten van Amerika

Pelo Governo dos Estados Unidos da América

Amerikan yhdysvaltojen hallituksen puolesta

På Amerikas förenta staternas regerings vägnar
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For the Government of the United States of America

Por el Gobierno de los Estados Unidos de América

For regeringen for Amerikas Forenede Stater

Für die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika

Για την κυβ�ρνηση των Ηνωµ�νων Πολιτει�ν τηr Αµερικ�r

Pour le gouvernement des États-Unis d’Amérique

Per il governo degli Stati Uniti d’America

Voor de regering van de Verenigde Staten van Amerika

Pelo Governo dos Estados Unidos da América

Amerikan yhdysvaltojen hallituksen puolesta

På Amerikas förenta staternas regerings vägnar

For the European Community

Por la Comunidad Europea

For Det Europæiske Fællesskab

Für die Europäische Gemeinschaft

Για την Ευρωπαϊκ� Κοιν�τητα

Pour la Communauté européenne

Per la Comunità europea

Voor de Europese Gemeenschap

Pela Comunidade Europeia

Euroopan yhteisön puolesta

På Europeiska gemenskapens vägnar
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΗ Ι∆ΙΟΚΤΗΣΙΑ

Σ�µφωνα µε �σα ορ�ζονται στο �ρθρο 9 τηr παρο�σαr συµφων�αr

Οι αντισυµβαλλ�µενεr πλευρ�r θα διασφαλ�σουν την επαρκ� και αποτελεσµατικ� προστασ�α των
δικαιωµ�των πνευµατικ�r ιδιοκτησ�αr που γενν�νται � χορηγο�νται στο πλα�σιο τηr παρο�σαr
συµφων�αr και των συναφ�ν εκτελεστικ�ν τηr ρυθµ�σεων. Οι αντισυµβαλλ�µενεr πλευρ�r κοινοποιο�ν
εκατ�ρωθεν εγκα�ρωr οποιαδ�ποτε εφε�ρεση � δηµιο�ργηµα που προστατε�εται απ� δικαι�µατα
πνευµατικ�r ιδιοκτησ�αr που �χουν προκ�ψει στο πλα�σιο τηr παρο�σαr συµφων�αr και επιδι�κουν την
�γκαιρη προστασ�α τηr ιδιοκτησ�αr αυτ�r. Ο επιµερισµ�r των δικαιωµ�των πνευµατικ�r ιδιοκτησ�αr
γ�νεται σ�µφωνα µε �σα ορ�ζονται στο παρ�ν παρ�ρτηµα.

Ι. ΠΕ∆ΙΟ ΕVΑΡΜΟΓΗΣ

Α. Το παρ�ν παρ�ρτηµα εφαρµ�ζεται για �λεr τιr δραστηρι�τητεr συνεργασ�αr που αναλαµβ�νονται απ�
τιr αντισυµβαλλ�µενεr πλευρ�r � τουr συµµετ�χοντεr ετα�ρουr τουr σ�µφωνα µε �σα ορ�ζονται στην
παρο�σα συµφων�α, εκτ�r ε�ν ρητ�r συµφωνηθε� κ�τι �λλο απ� τιr αντισυµβαλλ�µενεr πλευρ�r.

Β. Η «πνευµατικ� ιδιοκτησ�α» θα �χει για τουr σκοπο�r τηr εφαρµογ�r τηr παρο�σαr συµφων�αr την
�ννοια που ορ�ζεται στο �ρθρο 2 τηr Σ�µβασηr για την �δρυση του Παγκ�σµιου Οργανισµο�
Πνευµατικ�r Ιδιοκτησ�αr, που υπεγρ�φη στη Στοκχ�λµη στιr 14 Ιουλ�ου 1967.

Γ. Στο παρ�ν παρ�ρτηµα ρυθµ�ζονται τα ζητ�µατα επιµερισµο� δικαιωµ�των, συµφερ�ντων και τηr
καταβολ�r τελ�ν µεταξ� των αντισυµβαλλοµ�νων πλευρ�ν � των συµµετεχ�ντων ετα�ρων τουr. Κ�θε
πλευρ� οφε�λει να διασφαλ�ζει �τι και η ετ�ρα πλευρ� � συµµετ�χοντεr ετα�ροι τηr θα ε�ναι σε θ�ση
να αποκτ�σουν τα δικαι�µατα πνευµατικ�r ιδιοκτησ�αr που επιµερ�ζονται σ�µφωνα µε το παρ�ρτηµα.
Το παρ�ν παρ�ρτηµα δεν µεταβ�λλει ο�τε θ�γει µε οποιονδ�ποτε τρ�πο τον επιµερισµ� µεταξ� µιαr
αντισυµβαλλοµ�νηr πλευρ�r και των υπηκ�ων τηr, ο οπο�οr καθορ�ζεται απ� τη νοµοθεσ�α και
πρακτικ� τηr συγκεκριµ�νηr πλευρ�r.

∆. Οι διαφορ�r περ� πνευµατικ�r ιδιοκτησ�αr που ανακ�πτουν στο πλα�σιο τηr παρο�σαr συµφων�αr
πρ�πει να επιλ�ονται µε συζητ�σειr των εµπλεκ�µενων � αν αυτ� αποδεικν�εται αναγκα�ο, απ� τιr
αντισυµβαλλ�µενεr πλευρ�r. Στουr συµµετ�χοντεr ετα�ρουr παρ�χεται η δυνατ�τητα, �πειτα απ�
αµοιβα�α συµφων�α των αντισυµβαλλοµ�νων, να υποβ�λουν την αντ�στοιχη διαµ�χη σε διαιτητικ�
δικαστ�ριο προr �κδοση δεσµευτικ�r διαιτητικ�r απ�φασηr. Εκτ�r απ� τιr περιπτ�σειr που οι
συµµετ�χοντεr ετα�ροι �χουν καταλ�ξει εγγρ�φωr σε κ�ποια �λλη συµφων�α, θα ισχ�ουν οι καν�νεr
διαιτησ�αr του UNCITRAL.

Ε. Η περ�τωση � εκπνο� τηr παρο�σαr συµφων�αr δεν θ�γει τα δικαι�µατα � υποχρε�σειr που
προκ�πτουν β�σει του παρ�ντοr παραρτ�µατοr.

ΙΙ. ΕΠΙΜΕΡΙΣΜΟΣ ∆ΙΚΑΙΩΜΑΤΩΝ

Α. Κ�θε αντισυµβαλλ�µενη πλευρ� δικαιο�ται, �νευ καταβολ�r δικαιωµ�των, να λ�βει µη αποκλειστικ�,
αµετ�κλητη �δεια εκµετ�λλευσηr σε �λεr τιr χ�ρεr για τουr σκοπο�r τηr αναπαραγωγ�r, δηµ�σιαr
διανοµ�r και µετ�φρασηr επιστηµονικ�ν και τεχνικ�ν �ρθρων που δηµοσιε�ονται σε περιοδικ�,
επιστηµονικ�ν εκθ�σεων που δεν καλ�πτονται απ� αποκλειστικ� δικαι�µατα πνευµατικ�r ιδιοκτησ�αr
και συγγραµµ�των που ε�ναι �µεση απ�ρροια τηr συνεργασ�αr β�σει τηr παρο�σαr συµφων�αr. Σε �λα
τα προστατευ�µενα απ� δικαι�µατα πνευµατικ�r ιδιοκτησ�αr αντ�γραφα �ργων που διαν�µονται στο
κοιν� και τα οπο�α �χουν καταρτιστε� σ�µφωνα µε τουr �ρουr τηr παρο�σαr δι�ταξηr πρ�πει να
µνηµονε�ονται τα ον�µατα των συγγραφ�ων του �ργου, εκτ�r αν ο συγγραφ�αr αρνηθε� ρητ� τη µνε�α
του ον�µατ�r του. Κ�θε αντισυµβαλλ�µενη πλευρ� � οι συµµετ�χοντεr ετα�ροι τηr �χουν το δικα�ωµα
αναθε�ρησηr τηr µετ�φρασηr πριν απ� τη δηµ�σια διανοµ� του �ργου.

B. Τα δικαι�µατα επ� �λων των µορφ�ν πνευµατικ�r ιδιοκτησ�αr, π�ραν των δικαιωµ�των των
αναφεροµ�νων στην παρ�γραφο ΙΙ Α, επιµερ�ζονται ωr εξ�r:

1. Στουr επισκ�πτεr ερευνητ�r, �πωr για παρ�δειγµα στουr επιστ�µονεr οι οπο�οι επισκ�πτονται κατ�
κ�ριο λ�γο τιr εγκαταστ�σειr για εκπαιδευτικ� σκοπ�, παραχωρο�νται δικαι�µατα πνευµατικ�r
ιδιοκτησ�αr µε β�ση τιr αντ�στοιχεr ρυθµ�σειr που συν�πτονται µε τα ιδρ�µατα υποδοχ�r τουr.
Κ�θε επισκ�πτηr ερευνητ�r που αναφ�ρεται ωr εφευρ�τηr δικαιο�ται επιπλ�ον να αντιµετωπ�ζεται
ωr υπ�κοοr τηr χ�ραr υποδοχ�r στο θ�µα των βραβε�ων, δ�ρων, ευεργετηµ�των � οποιασδ�ποτε
�λληr ανταµοιβ�r που παρ�χονται µε β�ση την πολιτικ� που εφαρµ�ζεται στο �δρυµα υποδοχ�r.

2. α) Στην περ�πτωση τηr πνευµατικ�r ιδιοκτησ�αr που δηµιουργε�ται � ενδ�χεται να δηµιουργηθε�
κατ� τη δι�ρκεια κοιν�ν ερευν�ν, οι αντισυµβαλλ�µενεr πλευρ�r � οι συµµετ�χοντεr ετα�ροι
τουr θα αναπτ�ξουν απ� κοινο� πρ�γραµµα διαχε�ρισηr τηr τεχνολογ�αr. Στο πρ�γραµµα αυτ�
εξετ�ζονται η αντ�στοιχη συµβολ� των αντισυµβαλλοµ�νων πλευρ�ν και των συµµετεχ�ντων
ετα�ρων τουr, τα οφ�λη απ� την παραχ�ρηση αδει�ν εκµετ�λλευσηr για κ�ποια εδαφικ�
περιοχ� � θεµατικ� πεδ�ο χρ�σηr, οι απαιτ�σειr που επιβ�λλονται απ� την εθνικ� νοµοθεσ�α
των αντισυµβαλλοµ�νων πλευρ�ν και �λοι οι �λλοι παρ�γοντεr που κρ�νονται αναγκα�οι.
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β) Ε�ν οι αντισυµβαλλ�µενεr πλευρ�r � οι συµµετ�χοντεr ετα�ροι τουr δεν καταλ�ξουν σε
συµφων�α για τη σ�ναψη του σχεδ�ου κοιν�r τεχνολογικ�r διαχε�ρισηr στην αρχικ� συµφων�α
ερευνητικ�r συνεργασ�αr και δεν συµφων�σουν µ�σα σε ε�λογο χρονικ� δι�στηµα που δεν
επιτρ�πεται να υπερβα�νει τουr �ξι µ�νεr, απ� τη χρονικ� στιγµ� κατ� την οπο�α η µ�α
αντισυµβαλλ�µενη πληροφορε�ται την σ�σταση � πιθαν� σ�σταση των εν λ�γω δικαιωµ�των
πνευµατικ�r ιδιοκτησ�αr συνεπε�α των διεξαγ�µενων κοιν�ν ερευν�ν, οι αντισυµβαλλ�µενεr
πλευρ�r � οι συµµετ�χοντεr ετα�ροι τουr επιλ�ουν το επ�µαχο ζ�τηµα σ�µφωνα µε τιr διατ�ξειr
τηr παραγρ�φου 1 ∆. �σο εκκρεµε� η επ�λυση, τα προαναφερ�µενα δικαι�µατα πνευµατικ�r
ιδιοκτησ�αr θα αποτελο�ν κοιν� κυρι�τητα των αντισυµβαλλοµ�νων πλευρ�ν � των
συµµετεχ�ντων ετα�ρων τουr, αλλ� η εµπορικ� τουr εκµετ�λλευση (συµπεριλαµβανοµ�νηr τηr
αν�πτυξηr προϊ�ντων) θα γ�νεται µ�νο µε αµοιβα�α συµφων�α.

γ) Ωr «κοιν�r �ρευνεr» νοο�νται οι εκτελο�µενεr µε τη χρηµατοδοτικ� υποστ�ριξη µ�αr � και
αµφοτ�ρων των αντισυµβαλλοµ�νων πλευρ�ν και οι οπο�εr συνεπ�γονται τη συνεργασ�α
συµµετεχ�ντων ετα�ρων τ�σο απ� την Κοιν�τητα �σο και απ� τιr Ηνωµ�νεr Πολιτε�εr τηr
Αµερικ�r και χαρακτηρ�ζονται ωr κοιν�r �ρευνεr εγγρ�φωr απ� τιr αντισυµβαλλ�µενεr πλευρ�r
� απ� τιr επιστηµονικ�r και τεχνολογικ�r οργαν�σειr και υπηρεσ�εr τουr �, �ταν η
χρηµατοδ�τηση παρ�χεται µ�νο απ� τη µ�α αντισυµβαλλ�µενη πλευρ�, απ� τη συγκεκριµ�νη
πλευρ� και τουr συµµετ�χοντεr ετα�ρουr τηr στο σχ�διο.

δ) Σε περ�πτωση που µια αντισυµβαλλ�µενη πλευρ� πιστε�ει �τι �να ιδια�τερο κοιν� ερευνητικ�
σχ�διο εκτελο�µενο β�σει τηr παρο�σαr συµφων�αr �χει οδηγ�σει � πρ�κειται να οδηγ�σει στη
σ�σταση � την παραχ�ρηση δικαιωµ�των πνευµατικ�r ιδιοκτησ�αr κ�ποιαr µορφ�r τα οπο�α
αυτ� προστατε�ει, αλλ� τα οπο�α δεν προστατε�ονται στο σ�νολο τηr επικρατε�αr τηr �λληr
πλευρ�r, οι αντισυµβαλλ�µενεr πλευρ�r θα αρχ�σουν π�ραυτα τιr συζητ�σειr για να
προσδιορ�σουν τον επιµερισµ� των συγκεκριµ�νων δικαιωµ�των επ� τηr προαναφερθε�σαr
πνευµατικ�r ιδιοκτησ�αr. Οι εν λ�γω κοιν�r δραστηρι�τητεr αναστ�λλονται κατ� τη δι�ρκεια
των συζητ�σεων, εκτ�r ε�ν οι αντισυµβαλλ�µενεr πλευρ�r καταλ�ξουν σε διαφορετικ�
συµφων�α. Ε�ν δεν ε�ναι δυνατ�ν να επιτευχθε� συµφων�α εντ�r τρι�ν µην�ν απ� την υποβολ�
του αιτ�µατοr �ναρξηr των συζητ�σεων, η συνεργασ�α για το εν λ�γω σχ�διο αναστ�λλεται �
τερµατ�ζεται �πειτα απ� α�τηµα τηr µ�αr � τηr �λληr αντισυµβαλλ�µενηr πλευρ�r.

ΙΙΙ. ΠΛΗΡΟVΟΡΙΕΣ ΑΠΟΚΛΕΙΣΤΙΚΗΣ ΕΚΜΕΤΑΛΛΕΥΣΗΣ

Σε περ�πτωση που πληροφορ�εr που �χει προσδιοριστε� εγκα�ρωr �τι αν�κουν στα στοιχε�α αποκλειστικ�r
εκµετ�λλευσηr παραχωρο�νται � δηµιουργο�νται στο πλα�σιο τηr παρο�σαr συµφων�αr, κ�θε
αντισυµβαλλ�µενη πλευρ� και οι συµµετ�χοντεr ετα�ροι τηr προστατε�ουν τιr πληροφορ�εr αυτ�r µε β�ση
την εφαρµοστ�α νοµοθεσ�α τουr, κανονιστικ�r διατ�ξειr και διοικητικ�r τουr πρακτικ�r. Καµ�α πλευρ�
δεν κοινοποιε� τιr πληροφορ�εr αποκλειστικ�r εκµετ�λλευσηr χωρ�r προγεν�στερη γραπτ� συγκατ�θεση,
µε εξα�ρεση τιr κοινοποι�σειr προr το προσωπικ�, τουr κυβερνητικο�r υπαλλ�λουr, τον κ�ριο
αντισυµβαλλ�µενο καθ�r και τουr υπεργολ�βουr. Η κοινοπο�ηση γ�νεται µ�νο προr χρ�ση εντ�r των
ορ�ων των εγκρ�σεων � αδει�ν εκµετ�λλευσηr που τουr �χουν παραχωρηθε� απ� τιr αντισυµβαλλ�µενεr
πλευρ�r � εντ�r του πεδ�ου των εργασι�ν στο πλα�σιο των συµβ�σεων που �χουν συνοµολογηθε� µε τιr
αντισυµβαλλ�µενεr πλευρ�r και των εργασι�ν που σχετ�ζονται µε το θεµατικ� αντικε�µενο των
πληροφορι�ν που κοινοποιο�νται µε τον τρ�πο αυτ�. Οι αντισυµβαλλ�µενεr πλευρ�r δικαιο�νται να
επιβ�λουν � να φροντ�σουν µ�σα απ� κατ�λληλεr ρυθµ�σειr στιr ερευνητικ�r συµβ�σειr, στα �γγραφα
χορ�γησηr υποτροφι�ν, στα προγρ�µµατα διαχε�ρισηr τηr τεχνολογ�αr κ.λπ. να επιβληθε� υποχρ�ωση σε
�λουr τουr συµµετ�χοντεr ετα�ρουr που καθ�στανται κοινωνο� των πληροφορι�ν αυτ�ν να τηρο�ν τιr
υποχρε�σειr εχεµ�θειαr.

Αν κ�ποιοr αντισυµβαλλ�µενοr αντιληφθε� �τι σ�µφωνα µε τιr διατ�ξειr τηr οικε�αr νοµοθεσ�αr � των
κανονισµ�ν θα καταστε� γι’ αυτ�ν αδ�νατο � αναµ�νεται ε�λογα �τι θα καταστε� αδ�νατο να
ανταποκριθε� στιr διατ�ξειr µη κοινοπο�ησηr των πληροφορι�ν, ενηµερ�νει π�ραυτα την �λλη πλευρ�. Οι
αντισυµβαλλ�µενεr πλευρ�r συν�ρχονται π�ραυτα σε διαβουλε�σειr για να προσδιορ�σουν την
απαιτο�µενη πορε�α δρ�σηr. Οι πληροφορ�εr µπορε� να χαρακτηρισθο�ν αποκλειστικ�r εκµετ�λλευσηr ε�ν
ε�ναι απ�ρρητεr, µε την �ννοια �τι δεν ε�ναι ευρ�τερα γνωστ�r � ε�κολα προσπελ�σιµεr µε ν�µιµα µ�σα,
ωr ενια�ο σ�νολο � υπ� την ακριβ� µορφ� � συν�νωση των αναπ�σπαστων µερ�ν τουr, ε�ν �χουν
τρ�χουσα � πιθανολογο�µενη εµπορικ� αξ�α, λ�γω του απ�ρρητου χαρακτ�ρα τουr, ε�ν �χουν αναπτυχθε�
µε συγκεκριµ�να β�µατα, που κρ�νεται ε�λογο να παραµε�νουν απ�ρρητα υπ� τιr συγκεκριµ�νεr
περιστ�σειr απ� το πρ�σωπο που διατηρε� το ν�µιµο �λεγχ� τουr και ε�ν δεν �χουν �δη περι�λθει στον
αποδ�κτη χωρ�r οποιαδ�ποτε υποχρ�ωση εµπιστευτικ�τητοr.
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ΑΠΟVΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

τηr 15ηr Οκτωβρ�ου 1998

για τη χορ�γηση συµπληρωµατικ�r µακροοικονοµικ�r χρηµατοδοτικ�r συνδροµ�r στην
Ουκραν�α

(98/592/ΕΚ)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,
και ιδ�ωr το �ρθρο 235,

την πρ�ταση τηr Επιτροπ�r (1),

τη γν�µη του Ευρωπαϊκο� Κοινοβουλ�ου (2),

Εκτιµ�νταr:

�τι η Επιτροπ� ζ�τησε τη γν�µη τηr νοµισµατικ�r επι-
τροπ�r προτο� υποβ�λει την πρ�τασ� τηr·

�τι η Ουκραν�α �χει αναλ�βει την υλοπο�ηση ριζικ�ν πολι-
τικ�ν και οικονοµικ�ν µεταρρυθµ�σεων και καταβ�λλει
σηµαντικ�r προσπ�θειεr για τη δηµιουργ�α ελε�θερηr οικο-
νοµ�αr·

�τι η Ουκραν�α και οι Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τητεr και τα κρ�τη
µ�λη τουr �χουν υπογρ�ψει συµφων�α εταιρικ�r σχ�σηr και
συνεργασ�αr που θα συµβ�λει στην αν�πτυξη σχ�σεων
πλ�ρουr συνεργασ�αr·

�τι οι αρχ�r τηr Ουκραν�αr ζ�τησαν τη χρηµατοδοτικ�
συνδροµ� διεθν�ν χρηµατοδοτικ�ν οργανισµ�ν, τηr Κοι-
ν�τηταr και �λλων διµερ�ν χορηγ�ν·

�τι η Ουκραν�α και το ∆ιεθν�r Νοµισµατικ� Ταµε�ο (∆ΝΤ)
συµφ�νησαν την υλοπο�ηση µακροοικονοµικο� προγρ�µµα-
τοr για την περ�οδο απ� τον Ιο�λιο του 1998 �ωr τον Ιο�νιο
του 2001, το οπο�ο θα υποστηριχθε� µε «∆ιευρυµ�νο πιστω-
τικ� µηχανισµ�» (∆ΠΜ) �ψουr περ�που 2,3 δισεκατοµµυ-
ρ�ων USD· �τι η Παγκ�σµια Τρ�πεζα αναµ�νεται �τι θα
χορηγ�σει επ�σηr στην Ουκραν�α συνολικ� δ�νεια �ψουr
2,1 δισεκατοµµυρ�ων USD για την περ�οδο του προγρ�µµα-
τοr·

�τι, εκτ�r απ� τουr χρηµατοδοτικο�r π�ρουr που ενδ�χεται
να χορηγηθο�ν απ� το ∆ΝΤ και την Παγκ�σµια Τρ�πεζα
και, µετ� την αφα�ρεση των µη εκταµιευθ�ντων ποσ�ν που
�χουν αναληφθε� απ� διµερε�r χορηγο�r στο πλα�σιο προη-
γο�µενων προγραµµ�των, εξακολουθο�ν να υφ�στανται
χρηµατοδοτικ�r αν�γκεr �ψουr 2,2 δισεκατοµµυρ�ων USD
που πρ�πει να καλυφθο�ν για την περ�οδο ισχ�οr του προ-
γρ�µµατοr προκειµ�νου να ενισχυθο�ν οι στ�χοι που συν-
δ�ονται µε τιr κυβερνητικ�r προσπ�θειεr µεταρρ�θµισηr·
�τι αναµ�νονται επ�σηµεr και ιδιωτικ�r χορηγ�σειr απ�
�λλουr διµερε�r χορηγο�r·

�τι, µε τιr αποφ�σειr 94/940/ΕΚ (3) και 95/442/ΕΚ (4), το
Συµβο�λιο εν�κρινε τη χορ�γηση µακροοικονοµικ�r συν-
δροµ�r προr την Ουκραν�α συνολικο� �ψουr 285 εκατοµµυ-
ρ�ων Ecu, προκειµ�νου να στηρ�ξει τα προηγο�µενα

µακροοικονοµικ� προγρ�µµατα αυτ�r τηr χ�ραr· �τι απαι-
τε�ται, ωστ�σο, η χορ�γηση πρ�σθετηr οικονοµικ�r εν�-
σχυσηr στο πλα�σιο του υφιστ�µενου προγρ�µµατοr για τη
στ�ριξη του ισοζυγ�ου πληρωµ�ν, την εν�σχυση των συναλ-
λαγµατικ�ν αποθεµ�των και τη διευκ�λυνση τηr διαρθρω-
τικ�r προσαρµογ�r τηr χ�ραr αυτ�r·

�τι η χορ�γηση απ� την Κοιν�τητα µακροπρ�θεσµου
συµπληρωµατικο� δανε�ου στην Ουκραν�α αποτελε�
κατ�λληλο µ�τρο για την �µβλυνση των εξωτερικ�ν χρηµα-
τοδοτικ�ν περιορισµ�ν τηr χ�ραr αυτ�r·

�τι �χουν αναληφθε� δεσµε�σειr, απ� τιr αρχ�r τηr Ουκρα-
ν�αr, την Οµ�δα των Επτ� και την Ευρωπαϊκ� �νωση στα
πλα�σια του µνηµον�ου συµφων�αr που υπεγρ�φη στιr 21
∆εκεµβρ�ου 1995, µε σκοπ� το κλε�σιµο του πυρηνικο�
σταθµο� του Τσ�ρνοµπιλ �ωr το �τοr 2000·

�τι η διαχε�ριση αυτο� του δανε�ου πρ�πει να γ�νει απ� την
Επιτροπ�·

�τι η συνθ�κη δεν προβλ�πει για την �κδοση τηr παρο�σαr
απ�φασηr εξουσ�εr διαφορετικ�r απ� εκε�νεr του �ρθρου
235,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟVΑΣΗ:

�ρθρο 1

1. Η Κοιν�τητα χορηγε� στην Ουκραν�α µακροπρ�θεσµη
δανειακ� διευκ�λυνση �ψουr �ωr 150 εκατοµµ�ρια Ecu σε
κεφ�λαιο και µ�γιστηr δι�ρκειαr 10 ετ�ν, προκειµ�νου να
εξασφαλιστε� η βιωσιµ�τητα του ισοζυγ�ου πληρωµ�ν, να
ενισχυθο�ν τα συναλλαγµατικ� αποθ�µατα τηr χ�ραr και
να διευκολυνθε� η εφαρµογ� των αναγκα�ων διαρθρωτικ�ν
µεταρρυθµ�σεων.

2. Για το σκοπ� αυτ�, η Επιτροπ� εξουσιοδοτε�ται να
δανειστε�, εξ ον�µατοr τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr, τουr
απαρα�τητουr π�ρουr που θα διατεθο�ν στην Ουκραν�α υπ�
µορφ� δανε�ου.

3. Η Επιτροπ� διαχειρ�ζεται το δ�νειο αυτ� σε στεν�
συνεργασ�α µε τη νοµισµατικ� επιτροπ� και κατ� τρ�πο
που να συµβιβ�ζεται µε τιr συµφων�εr που �χουν συναφθε�
µεταξ� του ∆ΝΤ και τηr Ουκραν�αr.

�ρθρο 2

1. Η Επιτροπ� εξουσιοδοτε�ται να συµφων�σει µε τιr
αρχ�r τηr Ουκραν�αr, αφο� ζητ�σει τη γν�µη τηr νοµισµα-
τικ�r επιτροπ�r, τουr �ρουr οικονοµικ�r πολιτικ�r που θα
συνοδε�ουν το δ�νειο. Οι �ροι αυτο� πρ�πει να συµβιβ�ζο-
νται µε τιr συµφων�εr που αναφ�ρονται στο �ρθρο 1 παρ�-
γραφοr 3.

(1) ΕΕ C 386 τηr 20. 12. 1997, σ. 10.
(2) ΕΕ C 80 τηr 16. 3. 1998, σ. 29.
(3) ΕΕ L 366 τηr 31. 12. 1994, σ. 32.
(4) ΕΕ L 258 τηr 28. 10. 1995, σ. 63.
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2. Η Επιτροπ� ελ�γχει σε τακτ� χρονικ� διαστ�µατα, σε
συνεργασ�α µε τη νοµισµατικ� επιτροπ� και στο πλα�σιο
στενο� συντονισµο� µε το ∆ΝΤ, ε�ν η οικονοµικ� πολιτικ�
τηr Ουκραν�αr συµβαδ�ζει µε τουr στ�χουr του δανε�ου και
ε�ν πληρο�νται οι σχετικο� �ροι.

�ρθρο 3

1. Το δ�νειο θα χορηγηθε� στην Ουκραν�α τουλ�χιστον
σε δ�ο δ�σειr. Με την επιφ�λαξη του �ρθρου 2, η εκτα-
µ�ευση τηr πρ�τηr δ�σηr θα εξαρτηθε� απ� την επ�τευξη
ικανοποιητικ�r προ�δου �σον αφορ� την εφαρµογ� του
µακροοικονοµικο� προγρ�µµατοr που �χει συµφωνηθε� µε
το ∆ΝΤ στο πλα�σιο του υφιστ�µενου ∆ΠΜ � οποιαδ�ποτε
�λληr εναλλακτικ�r συµφων�αr χορ�γησηr πιστ�σεων.

2. Με την επιφ�λαξη του �ρθρου 2, η εκταµ�ευση τηr �
των επ�µενων δ�σεων θα πραγµατοποιηθε� αν�λογα µε την
ικανοποιητικ� εφαρµογ� του διακανονισµο� τηr παραγρ�-
φου 1 και �χι νωρ�τερα απ� την π�ροδο εν�r τριµ�νου απ�
την εκταµ�ευση τηr πρ�τηr δ�σηr.

3. Τα κεφ�λαια θα καταβληθο�ν στην Εθνικ� Τρ�πεζα
τηr Ουκραν�αr.

�ρθρο 4

1. Οι δανειοληπτικ�r και δανειοδοτικ�r πρ�ξειr που ανα-
φ�ρονται στο �ρθρο 1 διενεργο�νται β�σει τηr �διαr τοκο-
φ�ρου ηµεροµην�αr και δεν συνεπ�γονται για την Κοι-
ν�τητα ο�τε µετατροπ� των προθεσµι�ν λ�ξηr τουr ο�τε
αν�ληψη κινδ�νου συναλλ�γµατοr � επιτοκ�ου � οποιοδ�-
ποτε �λλο εµπορικ� κ�νδυνο.

2. Ε�ν το ζητ�σει η Ουκραν�α, η Επιτροπ� θα λ�βει τα
δ�οντα µ�τρα προκειµ�νου να συµπεριληφθε� στουr �ρουr
του δανε�ου ρ�τρα πρ�ωρηr εξ�φλησηr και οι σχετικ�r
προϋποθ�σειr.

3. Κατ�πιν αιτ�µατοr τηr Ουκραν�αr και εφ�σον οι περι-
στ�σειr επιτρ�πουν τη βελτ�ωση του επιτοκ�ου των δανε�ων,
η Επιτροπ� µπορε� να προβε� στην αναχρηµατοδ�τηση του
συν�λου � µ�ρουr των αρχικ�ν δανειοληψι�ν � στην ανα-
δι�ταξη των αντ�στοιχων χρηµατοδοτικ�ν �ρων τουr. Οι
πρ�ξειr αναχρηµατοδ�τησηr � αναδι�ταξηr διενεργο�νται
σ�µφωνα µε τουr προβλεπ�µενουr στην παρ�γραφο 1 �ρουr
και δεν �χουν ωr αποτ�λεσµα την παρ�ταση τηr µ�σηr
δι�ρκειαr των σχετικ�ν δανειοληψι�ν � την α�ξηση του
κεφαλα�ου, που οφε�λεται κατ� την ηµεροµην�α αναχρηµα-
τοδ�τησηr � αναδι�ταξηr υπολογιζοµ�νου β�σει των τρε-
χουσ�ν συναλλαγµατικ�ν ισοτιµι�ν.

4. �λα τα �ξοδα που συνεπ�γεται για την Κοιν�τητα η
σ�ναψη και η εκτ�λεση των πρ�ξεων που αναφ�ρονται στην
παρο�σα απ�φαση επιβαρ�νουν την Ουκραν�α.

5. Η νοµισµατικ� επιτροπ� ενηµερ�νεται για την εξ�λιξη
των πρ�ξεων που αναφ�ρονται στιr παραγρ�φουr 2 και 3
τουλ�χιστον µ�α φορ� το χρ�νο.

�ρθρο 5

Τουλ�χιστον µ�α φορ� το χρ�νο, η Επιτροπ� υποβ�λλει στο
Ευρωπαϊκ� Κοινοβο�λιο και στο Συµβο�λιο �κθεση η
οπο�α περι�χει αξιολ�γηση σχετικ� µε την εφαρµογ� τηr
παρο�σαr απ�φασηr.

Βρυξ�λλεr, 15 Οκτωβρ�ου 1998.

Για το Συµβο�λιο

Ο Πρ�εδροr

W. SCHÜSSEL
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ΑΠΟVΑΣΗ αριθ. 2/98 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ ΣΥΝ∆ΕΣΗΣ

µεταξ� των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των και των κρατ�ν µελ�ν τουr, αφεν�r, και τηr
Σλοβακικ�r ∆ηµοκρατ�αr, αφετ�ρου

τηr 9ηr Οκτωβρ�ου 1998

για την �γκριση των �ρων και προ�ποθ�σεων συµµετοχ�r τηr Σλοβακικ�r ∆ηµοκρατ�αr στο
κοινοτικ� πρ�γραµµα αποτελεσµατικ�τερηr χρ�σηr τηr εν�ργειαr, SAVE II

(98/593/ΕΚ)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΣΥΝ∆ΕΣΗΣ,

�χονταr υπ�ψη:

την ευρωπαϊκ� συµφων�α σ�νδεσηr µεταξ� των Ευρω-
παϊκ�ν Κοινοτ�των και των κρατ�ν µελ�ν τουr, αφεν�r,
και τηr Σλοβακικ�r ∆ηµοκρατ�αr, αφετ�ρου (1),

το πρ�σθετο πρωτ�κολλο τηr ευρωπαϊκ�r συµφων�αr σ�ν-
δεσηr µεταξ� των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των και των κρατ�ν
µελ�ν τουr, αφεν�r, και τηr Σλοβακικ�r ∆ηµοκρατ�αr, αφε-
τ�ρου, σχετικ� µε τη συµµετοχ� τηr Σλοβακικ�r ∆ηµοκρα-
τ�αr σε κοινοτικ� προγρ�µµατα (2), και ιδ�ωr τα �ρθρα 1
και 2,

Εκτιµ�νταr:

�τι, σ�µφωνα µε το �ρθρο 1 του εν λ�γω προσθ�του πρωτο-
κ�λλου, η Σλοβακικ� ∆ηµοκρατ�α µπορε� να συµµετ�χει σε
κοινοτικ� προγρ�µµατα-πλα�σιο, ειδικ� προγρ�µµατα, σχ�-
δια � �λλεr δρ�σειr, που αφορο�ν µεταξ� �λλων και τον
ενεργειακ� τοµ�α·

�τι, δυν�µει του �ρθρου 2 του εν λ�γω προσθ�του πρωτο-
κ�λλου, οι �ροι και οι προϋποθ�σειr τηr συµµετοχ�r τηr
Σλοβακικ�r ∆ηµοκρατ�αr στιr δραστηρι�τητεr του �ρθρου
1, αποφασ�ζονται απ� το συµβο�λιο σ�νδεσηr,

ΑΠΟVΑΣΙΖΕΙ:

�ρθρο 1

Η Σλοβακικ� ∆ηµοκρατ�α συµµετ�χει στο πρ�γραµµα
SAVE II τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr σ�µφωνα µε τουr
�ρουr και τιr προϋποθ�σειr που περιλαµβ�νονται στα
παραρτ�µατα Ι και ΙΙ, τα οπο�α αποτελο�ν αναπ�σπαστο
τµ�µα τηr παρο�σαr απ�φασηr.

�ρθρο 2

Η παρο�σα απ�φαση εφαρµ�ζεται καθ�λη τη δι�ρκεια του
προγρ�µµατοr SAVE II.

�ρθρο 3

Η παρο�σα απ�φαση αρχ�ζει να ισχ�ει την πρ�τη ηµ�ρα
του µην�r που �πεται τηr ηµ�ραr που θα υιοθετηθε�.

Βρυξ�λλεr, 9 Οκτωβρ�ου 1998.

Για το συµβο�λιο σ�νδεσηr

Ο Πρ�εδροr

Z. KRAMPLOVÁ

(1) ΕΕ L 359 τηr 31. 12. 1994, σ. 2.
(2) ΕΕ L 115 τηr 9. 5. 1996, σ. 43.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι

ΟΡΟΙ ΚΑΙ ΠΡΟΫΠΟΘΕΣΕΙΣ ΣΥΜΜΕΤΟΧΗΣ ΤΗΣ ΣΛΟΒΑΚΙΚΗΣ ∆ΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΣΤΟ ΠΟΛΥΕΤΕΣ
ΚΟΙΝΟΤΙΚΟ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑ ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΙΚΟΤΕΡΗΣ ΧΡΗΣΗΣ ΤΗΣ ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ, SAVE II

1. Η Σλοβακικ� ∆ηµοκρατ�α θα συµµετ�σχει σε �λεr τιr δρ�σειr του πολυετο�r κοινοτικο� προγρ�µµατοr
αποτελεσµατικ�τερηr χρ�σηr τηr εν�ργειαr, SAVE II (στο εξ�r καλουµ�νου «SAVE II») συµµορφο�µενη, εκτ�r
αν προβλ�πεται �λλωr στην παρο�σα απ�φαση, µε τουr στ�χουr, κριτ�ρια, διαδικασ�εr και προθεσµ�εr που
καθορ�ζονται στην απ�φαση 96/737/ΕΚ του Συµβουλ�ου, τηr 16ηr ∆εκεµβρ�ου 1996, σχετικ� µε πολυετ�r
πρ�γραµµα προ�θησηr τηr αποτελεσµατικ�τερηr χρ�σηr τηr εν�ργειαr στην Κοιν�τητα — SAVE II (1),
σχετικ� µε τη θ�σπιση πενταετο�r προγρ�µµατοr για την προπαρασκευ� και εφαρµογ� µ�τρων και δρ�σεων µε
µ�θοδο αποδοτικ� απ� πλευρ�r κ�στουr, µε στ�χο την προ�θηση τηr αποτελεσµατικ�τερηr χρ�σηr τηr
εν�ργειαr στην Κοιν�τητα.

2. Οι �ροι και προϋποθ�σειr υποβολ�r, αξιολ�γησηr και επιλογ�r των αιτ�σεων που αφορο�ν τα επιλ�ξιµα
�ργανα, οργανισµο�r και ιδι�τεr τηr Σλοβακικ�r ∆ηµοκρατ�αr θα ε�ναι οι �διοι µε εκε�νουr που ισχ�ουν για
τα επιλ�ξιµα �ργανα, οργανισµο�r και ιδι�τεr τηr Κοιν�τηταr, στο πλα�σιο τηr χρηµατοδοτικ�r συνδροµ�r τηr
Σλοβακικ�r ∆ηµοκρατ�αr, µε�ον τιr διοικητικ�r δαπ�νεr, �πωr προβλ�πεται στο παρ�ρτηµα ΙΙ.

3. �που αυτ� ε�ναι δυνατ�ν, για να εξασφαλιστε� η κοινοτικ� δι�σταση του SAVE II, τα διακρατικ� σχ�δια και
οι δραστηρι�τητεr που προτε�νει η Σλοβακικ� ∆ηµοκρατ�α θα πρ�πει να περιλαµβ�νουν �ναν ελ�χιστο αριθµ�
ετα�ρων απ� τα κρ�τη µ�λη τηr Κοιν�τηταr. Αυτ�r ο ελ�χιστοr αριθµ�r θα αποφασ�ζεται στο πλα�σιο τηr
υλοπο�ησηr του SAVE II, λαµβανοµ�νων υπ�ψη τηr φ�σεωr των διαφ�ρων δραστηριοτ�των, του αριθµο� των
ετα�ρων που συµµετ�σουν στο συγκεκριµ�νο σχ�διο και του αριθµο� των χωρ�ν που συµµετ�χουν στη
δραστηρι�τητα.

4. Η Σλοβακικ� ∆ηµοκρατ�α θα λ�βει �λα τα απαρα�τητα µ�τρα για να εξασφαλ�σει τον εθνικ� συντονισµ� και
την οργ�νωση τηr συµµετοχ�r στο SAVE II.

5. Η Σλοβακικ� ∆ηµοκρατ�α θα καταβ�λλει κατ’ �τοr συνδροµ� στο γενικ� προϋπολογισµ� των Ευρωπαϊκ�ν
Κοινοτ�των για την κ�λυψη των δαπαν�ν που συνεπ�γεται η συµµετοχ� τηr στο SAVE II (βλ�πε παρ�ρτηµα
ΙΙ).

Η επιτροπ� σ�νδεσηr εξουσιοδοτε�ται να προσαρµ�ζει την εν λ�γω συνδροµ�, εφ�σον απαιτε�ται.

6. Τα κρ�τη µ�λη τηr Κοιν�τηταr και η Σλοβακικ� ∆ηµοκρατ�α θα καταβ�λλουν κ�θε προσπ�θεια, στο πλα�σιο
των ισχυουσ�ν δι�τ�ξεων, για να διευκολ�νουν την ελε�θερη διακ�νηση και διανοµ� των προσ�πων που
µετακινο�νται µεταξ� τηr Σλοβακικ�r ∆ηµοκρατ�αr για το σκοπ� τηr συµµετοχ�r σε δραστηρι�τητεr που
καλ�πτονται απ� την παρο�σα απ�φαση.

7. Με την επιφ�λαξη των καθηκ�ντων τηr Επιτροπ�r και του Ελεγκτικο� Συνεδρ�ου των Ευρωπαϊκ�ν
Κοινοτ�των σχετικ� µε την παρακολο�θηση και αξιολ�γηση του SAVE II, σ�µφωνα προr το �ρθρο 5 τηr
απ�φασηr 96/737/ΕΚ του Συµβουλ�ου για το SAVE II, η συµµετοχ� τηr Σλοβακικ�r ∆ηµοκρατ�αr στο
πρ�γραµµα θα παρακολουθε�ται συνεχ�r σε β�ση εταιρικ�r συνεργασ�αr µεταξ� τηr Σλοβακικ�r ∆ηµοκρατ�αr
και τηr Επιτροπ�r των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των. Η Σλοβακικ� ∆ηµοκρατ�α θα υποβ�λλει στην Επιτροπ� τιr
αναγκα�εr εκθ�σειr και θα συµµετ�χει σε �λλεr ειδικ�r δραστηρι�τητεr που θα καθορ�σει η Κοιν�τητα για το
σκοπ� αυτ�.

8. Με την επιφ�λαξη των διαδικασι�ν που αναφ�ρονται στα �ρθρα 4 και 5 τηr απ�φασηr 96/737/ΕΚ του
Συµβουλ�ου για το SAVE II, η Σλοβακικ� ∆ηµοκρατ�α θα καλε�ται σε συνεδρι�σειr συντονισµο� σχετικ� µε
κ�θε θ�µα που αφορ� την εφαρµογ� τηr παρο�σαr απ�φασηr πριν απ� τιr τακτικ�r συνεδρι�σειr τηr επιτροπ�r
SAVE. Η Επιτροπ� θα ενηµερ�νει τη Σλοβακικ� ∆ηµοκρατ�α σχετικ� µε τα αποτελ�σµατα των εν λ�γω
τακτικ�ν συνεδρι�σεων.

9. Η γλ�σσα που θα χρησιµοποιε�ται κατ� τη διαδικασ�α υποβολ�r αιτ�σεων, τιr συµβ�σειr, τιr εκθ�σειr που θα
υποβ�λλονται και τιr λοιπ�r διοικητικ�r ρυθµ�σειr σχετικ� µε το πρ�γραµµα SAVE II, θα ε�ναι µια απ� τιr
επ�σηµεr γλ�σσεr τηr Κοιν�τηταr.

(1) ΕΕ L 335 τηr 24. 12. 1996, σ. 50.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗ ΣΥΝ∆ΡΟΜΗ ΤΗΣ ΣΛΟΒΑΚΙΚΗΣ ∆ΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΣΤΟ SAVE II

1. Η οικονοµικ� συνδροµ� τηr Σλοβακικ�r ∆ηµοκρατ�αr θα καλ�πτει:

— επιδοτ�σειr � οποιαδ�ποτε �λλη χρηµατοδοτικ� στ�ριξη απ� το πρ�γραµµα σε σλοβ�κουr συµµετ�χοντεr,
— επιπρ�σθετεr διοικητικ�r δαπ�νεr συναφε�r µε τη διαχε�ριση του προγρ�µµατοr απ� την Επιτροπ� των

Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των, οι οπο�εr απορρ�ουν απ� τη συµµετοχ� τηr Σλοβακικ�r ∆ηµοκρατ�αr.

2. Για κ�θε οικονοµικ� �τοr, το συνολικ� ποσ� επιδοτ�σεων � οποιασδ�ποτε �λληr χρηµατοδοτικ�r στ�ριξηr
που λαµβ�νουν σλοβ�κοι δικαιο�χοι απ� το πρ�γραµµα, δεν θα υπερβα�νει τη συνδροµ� που θα καταβ�λλει η
Σλοβακικ� ∆ηµοκρατ�α, µετ� απ� αφα�ρεση των επιπρ�σθετων διοικητικ�ν δαπαν�ν.

Ε�ν η συνδροµ� που καταβ�λλει η Σλοβακικ� ∆ηµοκρατ�α στο γενικ� προϋπολογισµ� των Ευρωπαϊκ�ν
Κοινοτ�των, µετ� απ� αφα�ρεση των επιπρ�σθετων διοικητικ�ν δαπαν�ν, ε�ναι υψηλ�τερη απ� το συνολικ�
�ψοr των επιδοτ�σεων � οποιαδ�ποτε �λληr χρηµατοδοτικ�r στ�ριξηr που λαµβ�νουν σλοβ�κοι δικαιο�χοι
απ� το πρ�γραµµα, η Επιτροπ� θα µεταφ�ρει το υπ�λοιπο στην επ�µενη δηµοσιονοµικ� χρ�ση, και θα
αφαιρε�ται απ� τη συνδροµ� του επ�µενου �τουr. Σε περ�πτωση που αποµε�νει τ�τοιο υπ�λοιπο κατ� τη λ�ξη
του προγρ�µµατοr, το αντ�στοιχο ποσ� θα επιστραφε� στη Σλοβακικ� ∆ηµοκρατ�α.

3. Η ετ�σια συνδροµ� τηr Σλοβακικ�r ∆ηµοκρατ�αr θα αν�ρχεται σε 154 512 Ecu απ� το 1998. Απ� το ποσ�
αυτ�, 10 512 Ecu θα καλ�πτουν επιπρ�σθετεr διοικητικ�r δαπ�νεr συναφε�r προr τη διαχε�ριση του προγρ�µ-
µατοr απ� την Επιτροπ�, οι οπο�εr απορρ�ουν απ� τη συµµετοχ� τηr Σλοβακικ�r ∆ηµοκρατ�αr.

4. Θα εφαρµ�ζεται ο δηµοσιονοµικ�r κανονισµ�r που ισχ�ει για το γενικ� προϋπολογισµ� των Ευρωπαϊκ�ν
Κοινοτ�των, κυρ�ωr �σον αφορ� τη διαχε�ριση τηr συνδροµ�r τηr Σλοβακικ�r ∆ηµοκρατ�αr.

Μετ� την �ναρξη ισχ�οr τηr παρο�σαr απ�φασηr, και στιr αρχ�r κ�θε �τουr, η Επιτροπ� θα απεθ�νει στη
Σλοβακικ� ∆ηµοκρατ�α πρ�σκληση για την καταβολ� ποσο� αντ�στοιχου προr τη συνδροµ� τηr στιr δαπ�νεr
στο πλα�σιο τηr παρο�σαr απ�φασηr.

Η εν λ�γω συνδροµ� θα εκφρ�ζεται σε Ecu και θα καταβ�λλεται σε τραπεζικ� λογαριασµ� τηr Επιτροπ�r σε
Ecu.

Η Σλοβακικ� ∆ηµοκρατ�α θα καταβ�λλει τη συνδροµ� τηr στιr ετ�σιεr δαπ�νεr στο πλα�σιο τηr παρο�σαr
απ�φασηr σ�µφωνα µε την πρ�σκληση καταβολ�r και το αργ�τερο εντ�r τρι�ν µην�ν µετ� την αποστολ� τηr.
Κ�θε καθυστ�ρηση στην καταβολ� τηr συνδροµ�r θα �χει ωr αποτ�λεσµα την πληρωµ� τ�κων εκ µ�ρουr τηr
Σλοβακικ�r ∆ηµοκρατ�αr επ� του οφειλοµ�νου υπολο�που απ� την ηµ�ρα που αυτ� καθ�σταται απαιτητ�. Το
επιτ�κιο αντιστοιχε� προr το επιτ�κιο που επιβ�λλει το Ευρωπαϊκ� Ταµε�ο Νοµισµατικ�r Συνεργασ�αr κατ� το
µ�να που η οφειλ� καθ�σταται απαιτητ�, για τιr πρ�ξειr του σε Ecu (1), προσαυξηµ�νο κατ� 1,5 εκατοστια�α
µον�δα.

5. Η Σλοβακικ� ∆ηµοκρατ�α θα πληρ�σει τιr επιπρ�σθετεr διοικητικ�r δαπ�νεr που αναφ�ρονται στο σηµε�ο 3,
απ� τον κρατικ� προϋπολογισµ� τηr.

6. Η Σλοβακικ� ∆ηµοκρατ�α θα καταβ�λει το 50 % του εναποµ�νοντοr κ�στουr λ�γω τηr συµµετοχ�r τηr στο
SAVE II, απ� τον κρατικ� τηr προϋπολογισµ�.

Με την επιφ�λαξη των τακτικ�ν διαδικασι�ν προγραµµατισµο� Phare, το εναποµ�νον 50 % θα καταβληθε�
απ� το ετ�σιο κονδ�λι Phare τηr Σλοβακικ�r ∆ηµοκρατ�αr.

(1) Το επιτ�κιο δηµοσιε�εται κ�θε µ�να στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των — σειρ� C.
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∆ΙΟΡΘΩΤΙΚΟ

∆ιορθωτικ� στην απ�φαση 98/319/ΕΚ του Συµβουλ�ου, τηr 27ηr Απριλ�ου 1998, περ� τηr διαδικασ�αr δια
τηr οπο�αr δ�ναται να χορηγηθε� στουr υπαλλ�λουr και το λοιπ� προσωπικ� τηr Γενικ�r Γραµµατε�αr

του Συµβουλ�ου πρ�σβαση σε διαβαθµισµ�νεr πληροφορ�εr ειr χε�ραr του Συµβουλ�ου

(Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των L 140 τηr 12ηr Μα�ου 1998)

Σελ�δα 13, �ρθρο 8, δε�τερο εδ�φιο, τελευτα�α γραµµ�:

αντ�: «. . . ηµεροµην�α �κδοσηr τηr παρο�σαr απ�φασηr»,
δι�βαζε: «. . . ηµεροµην�α �ναρξηr παραγωγ�r αποτελεσµ�των τηr παρο�σαr απ�φασηr».
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